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195WARRANTYACTIVE SAFETY THROUGH 
ENHANCED COMFORT
Rukka motorcycling garments are designed and manufactured 
according to the Rukka Defence & Comfort performance 
standards to meet even the strictest criteria set for 
weatherproofing and riding comfort. 

All protectors carried in Rukka motorcycling garments meet 
the relevant CE standards and function equally in all weather 
conditions. The flexibility of the breathable back, shoulder, elbow, 
knee, shin and hip protectors spreads any possible impact over a 
wide area to act as a shock absorber. 

Each outfit functions best in a defined comfort area. Whether 
hot or cold, rainy or sunny - various technologies provide 
benefits over diverse riding conditions. Appropriate underwear, 
accessories and technology solutions enhance the individual 
riding experience.

AKTIVE SICHERHEIT DURCH 
GESTEIGERTEN KOMFORT
Rukka-Motorradbekleidung wird nach den Rukka Defence & Comfort-
Leistungsstandards entworfen und hergestellt, um selbst die strengsten 
Kriterien für Wetterschutz, Komfort und Sicherheit zu erfüllen.

Alle Protektoren in der Rukka-Motorradbekleidung erfüllen die CE-
Normen und funktionieren bei allen Wetterbedingungen gleichermaßen. 
Die Elastizität der atmungsaktiven Rücken-, Schulter-, Ellbogen-, Knie-, 
Schienbein- und Hüftprotektoren verteilt den möglichen Aufprall auf 
eine große Fläche und wirkt als Stoßdämpfer.

Jedes Outfit funktioniert am besten in einem definierten Komfortbereich. 
Ob heiß oder kalt, regnerisch oder sonnig - verschiedene Technologien 
sind für unterschiedliche Fahrbedingungen von Vorteil. Passende 
Unterwäsche, Accessoires und Technologielösungen steigern das 
individuelle Erlebnis.
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To ride without worrying about your gear’s performance, enables you to truly focus 
upon the astonishing beauty of the world and your enjoyment of it.

A major factor in making your journey a success is the ability to adapt to the 
surrounding climate at varying levels of activity. The garments in the Rukka collection 
are designed to offer a solution for riders of different riding styles, so that the gear 
fits the terrain chosen by the rider.

SEEKING HIDDEN PLACES

ENTDECKE DIE WELT

Wenn Sie unterwegs sind, ohne sich um Ihre Ausrüstung zu kümmern zu müssen, kön-
nen Sie sich voll und ganz auf die das Motorradfahrens konzentrieren.

Ein wichtiger Faktor für den Erfolg Ihrer Reise ist die Fähigkeit, sich an das 
Umgebungsklima bei unterschiedlichen Aktivitäten anzupassen. 
Die Ausrüstung der Rukka-Kollektion ist so konzipiert, dass sie eine Lösung für Fahrer 
mit unterschiedlichen Fahrstilen bietet, so dass die Ausrüstung zu dem vom Fahrer 
gewählten Einsatzzweck passt.
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TOURING

The Touring product range is designed for discerning 
motorcyclists who spend a lot of time on their bikes and  
will not settle for second-best when it comes to protective 
equipment, as safety is their number one priority.

Products in the Touring range are the natural choice for those 
looking for superior quality, protection and comfort. You can rely 
on the products to keep you safe and sheltered from even the 
harshest weather conditions.

Touring products come loaded with premium-level features and 
are comfortable without compromising on protection. These are 
long-lived travel companions that will accompany you on your 
amazing journeys for years to come.

Die Touring-Produktreihe wurde für anspruchsvolle Motorradfahrer 
entwickelt, die viel Zeit auf ihrem Motorrad verbringen und sich in 
Sachen Schutzausrüstung nicht mit dem Zweitbesten zufrieden geben 
- denn Sicherheit hat für sie oberste Priorität.
 
Die Produkte der Touring-Reihe sind die erste Wahl für alle, die 
Wert auf höchste Qualität, Schutz und Komfort legen. Sie können 
sich darauf verlassen, dass die Produkte Sie auch bei den härtesten 
Wetterbedingungen schützen.
 
Die Touring-Produkte sind mit erstklassigen Funktionen ausgestattet 
und bieten Komfort, ohne Kompromisse beim Schutz einzugehen. Sie 
sind langlebige Reisebegleiter, welche Sie über Jahre hinweg auf 
Ihren fantastischen Reisen begleiten werden.
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UNIQUE PROTECTION, COMFORT AND FUNCTIONALITY
GORE-TEX Pro for 100% waterproofing, windproofness, breathability and durability.
Waterproofing, windproofness and breathability are guaranteed by 3-layer GORE-TEX 
Pro combined with Armacor product technology. This advanced material mix achieves 
excellent tear and abrasion resistance and therefore exceedingly good protection.

AirCushion System in the seat area reduces condensation, acts as a climate buffer and 
enhances comfort on long rides. Keprotec Antiglide minimises annoying slipping and 
sliding along the seat. 

The patented, breathable Rukka D3O® Air and Air XTR protectors offer maximum active 
and passive safety. 

Note! See details in individual product descriptions. 

ALLES IN EINEM: SCHUTZ, KOMFORT UND FUNKTIONALITÄT
GORE-TEX Pro 3-Lagen Laminat, 100% wasserdicht, winddicht und sehr atmungsaktiv, 
saugt sich bei Regen nicht voll und vermindert die Auskühlung.

Unter dem Namen GORE-TEX Pro mit Armacor Produkt-Technologie wird dieses Kevlar/
Cordura Gewebe als GORE-TEX 3- Lagen Laminat bei Rukka in den Jacken und 
Hosen der ArmaProtection Technologie eingesetzt, um Ihnen viel Sicherheit mit einem 
maximalen Komfort zu gewährleisten.

Air Cushion System ist ein Klimapuffer im Gesäß, der die innere Feuchtigkeit reduziert. 
Gewährleistet maximalen Komfort bei langen Farhrten. Keprotec Antiglide System 
mindert Rutschen auf der Sitzbank.

Die patentierten atmungsaktiven Rukka D3O® Air und Air XTR Protektoren gewähren 
höchsten Schutz für aktive und passive Sicherheit. 

Bitte beachten Sie die Details in den einzelnen Produktbeschreibungen! 
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SHIELD-R

TOURING
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MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 3-layer 

laminated to abrasion and tear resistant Cordura® shell fabric
•	 Armacor® and Schoeller® Keprotec® reinforcements on elbows and 

shoulders

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 

1621-1 2012, LVL 2
•	 D3O® CP1 full chest protector, EN 1621-3 2018, LVL 1
•	 Rukka D3O® Air XTR All back protector, EN 1621-2 2014, LVL 2

VENTILATION:
•	 On sleeves
•	 On sides
•	 On chest
•	 On back

POCKETS (3 OUTSIDE, 3 INSIDE):
•	 Two water resistant lower pockets with zippers outside 
•	 A large water resistant pocket on the lower back
•	 One water resistant inner chest pocket
•	 Two pockets in detachable down jacket 

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with snap fasteners
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Integrated protective Rukka ATS GORE-TEX Stretch collar, which can 

be hidden in its pocket
•	 Temperature regulation Outlast® lining
•	 Soft neoprene in collar
•	 Stretch panels on chest, on upper back and on bend of the arms
•	 Sleeve ends with zippers and waterproof GORE-TEX inner cuff

SIZES WEIGHT

SHIELD-R JACKET: 46-66 3,20 kg *

SHIELD-R  TROUSERS:
C1: 46-66 (short: -7cm) 
C2: 46-66 (regular) 
C3: 46-62 (long: +7cm)

2,45 kg *

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren *

COL 990 COL 994 COL 999

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes GORE-TEX® Pro 

3-Lagen-Laminat auf abrieb- und reißfestem Cordura® 
Außenmaterial

•	 Armacor® und Schoeller® Keprotec® Verstärkungen an Ellbogen 
und Schultern

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE Norm 

EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 D3O® CP1 Vollbrustprotektor, EN 1621-3:2018, LVL 1
•	 Rukka D3O® Air XTR All Rückenprotektor, EN 1621-2:2014, LVL 2

BELÜFTUNG: 
•	 An den Ärmeln
•	 An den Seiten
•	 Auf der Brust
•	 Auf dem Rücken seitlich

 TASCHEN (6 AUSSEN, 1 INNEN):
•	 Zwei wasserdichte untere Taschen mit Reißverschlüssen außen 
•	 Eine große wasserdichte Tasche mit seitlichem Eingriff in dem 

unteren Rücken integriert
•	 Eine wasserdichte Brustinnentasche

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenregulierung am Oberarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss für die Hose

KOMFORT UND BESONDERE MERKMALE:
•	 Eine separate, extra warme Daunenjacke mit 115g Füllung (90/10 

Daunen/Federn). Leicht zu verstauen in einer eigenen kleinen Tasche
•	 Integrierter schützender ATS Gore-Tex® Stretch-Kragen, der in der 

Tasche versteckt werden kann
•	 Temperaturregulierendes Outlast®-Futter
•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 Stretcheinsätze auf der Brust, am oberen Rücken und an den 

Armbeugen
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen und wasserdichten 

Gore-Tex®-Innenbündchen

SHIELD-R
JACKET 5 70202 722 R

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof 

GORE-TEX Pro 3-layer laminated to abrasion 
and tear resistant Cordura® shell fabric 

•	 Armacor® and Schoeller® Keprotec® 
reinforcements on knees and hips 

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR hip and knee/shin 

protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2 

VENTILATION:
•	 On front and back of the thighs 

POCKETS (2 OUTSIDE) 
•	 Two water resistant pockets outside with 

zippers 

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Adjustable waist belt 
•	 Waist closure with press button 
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro 

tightening 
•	 Detachable Rukka Defence & Comfort braces
•	 A connecting zipper for jacket  

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Temperature regulation Outlast® lining
•	 Rukka AirCushion system in seating area
•	 Stretch panels on crotch, above and behind the 

knees and at back 
•	 Heat and abrasion resistant leather patches on 

inner side of knees and on seating area 

ATSATS
COLLAR

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes GORE-TEX® Pro 

3-Lagen-Laminat auf abrieb- und reißfestem Cordura® Außenmaterial 
•	 Armacor® und Schoeller® Keprotec® Verstärkungen an Knien und Hüfte 

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Hüft- und Knie/Schienbeinprotektoren, CE Norm EN 

1621-1 2012, LVL 2 

BELÜFTUNG:
•	 Vorne und hinten an den Oberschenkeln 

TASCHEN (4 AUSSEN): 
•	 Zwei wasserdichte Außentaschen mit Reißverschlüssen 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbarer Taillengürtel 
•	 Taillenverschluss mit Druckknopf 
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen und Klettverschluss 
•	 Abnehmbare Rukka Defence & Comfort Hosenträger
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke    

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Separate extra warme Daunenhose mit 70g Füllung (90/10 Daunen/Federn). 

Leicht zu verstauen in einer eigenen kleinen Tasche 
•	 Temperaturregulierendes Outlast®-Futter
•	 Rukka AirCushion-System im Sitzbereich
•	 Stretcheinsätze im Schritt, über und hinter den Knien und am Rücken 
•	 Hitze- und abriebfeste Lederpatches an der Innenseite der Knie und im 

Sitzbereich

COL 999

SHIELD-R
TROUSERS 5 70203 722 R

PROTECTORSWATERPROOFCOMFORT RANGE

SHIELD-R-0˚C +30˚ C

COL 200

COL 990

TOURING
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RAPTO-R

TOURING
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SIZES WEIGHT

  RAPTO-R JACKET: 46-66 3,35 kg *

 RAPTO-R TROUSERS:
C1 46-66 (short: -7cm)  
C2 46-66 (regular) 
C3 46-62 (long: +7cm)

2,46 kg *

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 3-layer laminated to 

abrasion and tear resistant stretch polyamide shell fabric 
•	 Armacor® reinforcements on elbows and shoulders

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 2
•	 D3O® CP1 full chest protector, EN 1621-3 2018, LVL 1
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back protector, EN 1621-2 2014, LVL 2

VENTILATION:
•	 On sleeves
•	 On sides
•	 On shoulders
•	 On back

POCKETS (3 OUTSIDE, 3 INSIDE):
•	 Two water resistant lower pockets with zippers
•	 A large water resistant pocket on the lower back
•	 One water resistant inner chest pocket
•	 Two pockets in detachable down jacket 

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 A separate extra warm down jacket with 125g filling (90/10 down/feather). 

Easy to store in its own small bag
•	 Soft neoprene in collar
•	 Integrated protective Rukka ATS GORE-TEX Stretch collar, which can be 

hidden in its pocket
•	 Sleeve ends with zippers and waterproof GORE-TEX inner cuffs

RAPTO-R
JACKET 5 70112 739 R

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren *

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes 

elastisches GORE-TEX Pro 3-Lagen-Laminat auf 
abrieb- und reißfestem Stretch-Polyamid-Obermaterial 

•	 Armacor®-Verstärkungen an Ellbogen und Schultern

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, 

CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 Herausnehmbarer D3O® CP1 Vollbrustprotektor, EN 

1621-3 2018, LVL 1
•	 Rukka D3O® Air XTR Ganzrückenprotektor, EN 1621-2 

2014, LVL 2

BELÜFTUNG:
•	 An den Ärmeln
•	 An den Seiten
•	 An den Schultern
•	 Auf dem Rücken

TASCHEN (3 AUSSEN, 3 INNEN):
•	 Zwei wasserdichte untere Taschen mit Reißverschlüssen
•	 Eine große wasserdichte Tasche, seitlich integriert, in 

dem unteren Rücken
•	 Eine wasserdichte Brustinnentasche
•	 Zwei Taschen in der separaten Daunenjacke 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit 

Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss 

für die Hose

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Eine separate, extra warme Daunenjacke mit 125 g 

Füllung (90/10 Daunen/Federn). Leicht zu verstauen in 
einer eigenen kleinen Tasche

•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 Integrierter schützender Rukka ATS GORE-TEX 

Stretch-Kragen, der in der Tasche versteckt werden 
kann

•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen und 
wasserdichten GORE-TEX Innenbündchen

COL 990 COL 994

COL 999

ATSATS
COLLAR

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORSWATERPROOFCOMFORT RANGE

RAPTO-R-0˚C +30˚ C

COL 996

DOWN-X 2.0 
JACKET 5 70840 774 R 

COLOUR: 990 black

•	 Extremely warm down jacket with 125g filling (90/10 down/feather)
•	 Polyester shell fabric with continuous woven channel technique removes  

the need of stitching and provides better insulation and protection against cold
•	 Two lower pockets with zippers outside
•	 Elastic binding on sleeve ends and hem
•	 Easy to store in its own small bag 

•	 Extrem warme Daunenjacke mit 125 g Füllung (90/10 Daunen/Federn)
•	 Polyester-Außenmaterial mit durchgehend gewebter Kanaltechnik macht Nähte  

überflüssig und sorgt für bessere Isolierung und Schutz vor Kälte
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschlüssen außen
•	 Elastische Einfassung an Ärmelenden und Saum
•	 Leicht zu verstauen in einer eigenen kleinen Tasche 

RAPTO-R
INCLUDES 

SEPARATE 
EXTRA WARM 

DOWN JACKET/TROUSERS
DOWN-X 2.0

COL 990

M&R 117/2023

TOURING
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SIZES WEIGHT

  RAPTO-R JACKET: 46-66 3,35 kg *

 RAPTO-R TROUSERS:
C1 46-66 (short: -7cm)  
C2 46-66 (regular) 
C3 46-62 (long: +7cm)

2,46 kg *

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren *

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 

3-layer laminated to abrasion and tear resistant stretch 
polyamide shell fabric 

•	 Armacor® reinforcements on knees and hips

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR hip and knee/shin protectors, CE 

Norm EN 1621-1 2012, LVL 2

VENTILATION:
•	 On thighs

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two water resistant pockets outside with zippers

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Adjustable waist belt
•	 Waist closure with press button
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro tightening
•	 Detachable Rukka Defence & Comfort braces
•	 A connecting zipper for jacket

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Separate extra warm down trousers with 85g filling 

(90/10 down/feather). Easy to store in its own small bag 
•	 Rukka AirCushion system in seating area
•	 Heat and abrasion resistant leather patches on inner side 

of knees and on seating area
•	 Abrasion and tear resistant GORE-TEX Pro 3-layer 

laminated Cordura® shell fabric on inner side of shin area

RAPTO-R
TROUSERS 5 70113 739 R

ATSATS
COLLAR

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes elastisches 

GORE-TEX Pro 3-Lagen-Laminat auf abrieb- und reißfestem 
Stretch-Polyamid-Obermaterial 

•	 Armacor®-Verstärkungen an Knien und Hüfte

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Hüft- und Knie/Schienbeinprotektoren, 

CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2

BELÜFTUNG:
•	 An den Oberschenkeln

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei wasserdichte Außentaschen mit Reißverschlüssen

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbarer Taillengürtel
•	 Taillenverschluss mit Druckknopf
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen und 

Klettverschluss
•	 Abnehmbare Rukka Defence & Comfort Hosenträger
•	 Verbindungsreißverschluss für die Jacke

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Separate extra warme Daunenhose mit 85g Füllung (90/10 

Daunen/Federn). Leicht zu verstauen in einer eigenen kleinen 
Tasche 

•	 Rukka AirCushion System im Sitzbereich
•	 Hitze- und abriebfeste Lederpatches an den Knieinnenseiten 

und im Sitzbereich
•	 Abrieb- und reißfestes GORE-TEX Pro 3-Lagen laminiertes 

Cordura® Außenmaterial an der Innenseite des Schienbeins

PROTECTORSWATERPROOFCOMFORT RANGE

RAPTO-R-0˚C +30˚ C

COL 999M&R 117/2023

DOWN-X 2.0 
 TROUSERS 5 70841 774 R

COLOUR: 990 black

RAPTO-R
INCLUDES 

SEPARATE 
EXTRA WARM 

DOWN JACKET/TROUSERS
DOWN-X 2.0

•	 Extremely warm down trousers with 85g filling (90/10 down/feather)
•	 Polyester shell fabric with continuous woven channel technique removes  

the need of stitching and provides better insulation and protection against cold
•	 Fitted with an adjustable, elastic waistband
•	 Elastic fleece material at the bottom of the trousers
•	 Easy to store in its own small bag 

•	 Extrem warme Daunenhose mit 85g Füllung (90/10 Daunen/Federn)
•	 Polyester-Obermaterial mit durchgehend gewebter Kanaltechnik macht Nähte  

überflüssig und sorgt für bessere Isolierung und Kälteschutz
•	 Ausgestattet mit einem verstellbaren, elastischen Bund
•	 Elastisches Fleece-Material an der Unterseite der Hose
•	 Leicht zu verstauen in der eigenen kleinen Tasche 

TOURING
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SIZES WEIGHT

  RAPTORINA JACKET: 34-50 2,30 kg *

 RAPTORINA TROUSERS:
C1 34-50 (short: -7cm) 
C2 34-50 (regular) 
C3 34-48 (long: +7cm)

1,90 kg *

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren 

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 3-layer laminated to 

abrasion and tear resistant stretch polyamide shell fabric 
•	 Armacor® reinforcements on elbows and shoulders

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Can be upgraded for D3O® LP2 Pro, LVL 2 shoulder and elbow protectors 
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back protector, EN 1621-2 2014, LVL 1
•	 Can be upgraded for Rukka D3O® Air XTR Allback LVL 2 protector
•	 Pocket for Rukka D3O® CP1 divided chest protector 

VENTILATION:
•	 On sleeves
•	 On sides
•	 On shoulders
•	 On back

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two water resistant lower pockets with zippers
•	 Two pockets in detachable down jacket 

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 A separate extra warm down jacket with 100g filling (90/10 down/feather). 

Easy to store in its own small bag
•	 Soft neoprene in collar
•	 Integrated protective Rukka ATS GORE-TEX Stretch collar, which can be 

hidden in its pocket
•	 Sleeve ends with zippers and waterproof GORE-TEX inner cuffs

RAPTORINA
JACKET 5 70118 739 R

ATSATS
COLLAR

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes 

elastisches GORE-TEX Pro 3-Lagen-Laminat auf 
abrieb- und reißfestem Stretch-Polyamid-Obermaterial 

•	 Armacor®-Verstärkungen an Ellbogen und Schultern

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE Norm 

EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Nachrüstbar für D3O® LP2 Pro, LVL 2 Schulter- und 

Ellbogenprotektoren 
•	 Rukka D3O® Air XTR All Rückenprotektor, EN 1621-2 

2014, LVL 1
•	 Nachrüstbar für Rukka D3O® Air XTR Allback LVL 2 

Protektor
•	 Tasche für Rukka D3O® CP1 für geteilten Brustprotektor 

zum Nachrüsten 

BELÜFTUNG:
•	 An den Ärmeln
•	 An den Seiten
•	 An den Schultern
•	 Auf dem Rücken

TASCHEN (2 AUSSEN, 2 INNEN):
•	 Zwei wasserdichte untere Taschen mit Reißverschlüssen
•	 Zwei Taschen in der separaten Daunenjacke 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit 

Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss 

für die Hose

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Eine separate, extra warme Daunenjacke mit 100 g 

Füllung (90/10 Daunen/Federn). Leicht zu verstauen in 
einer eigenen kleinen Tasche

•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 Integrierter schützender Rukka ATS GORE-TEX 

Stretch-Kragen, der in der Tasche versteckt werden 
kann

•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen und 
wasserdichten GORE-TEX Innenbündchen

COL 990

COL 999

COL 994

COL 997

COMFORT RANGE PROTECTORSWATERPROOF

RAPTORINA-0˚C +30˚ C

RAPTORINA
INCLUDES 

SEPARATE 
EXTRA WARM 

DOWN JACKET/TROUSERS
DOWN-X 2.0

TOURING
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SIZES WEIGHT

  RAPTORINA JACKET: 34-50 2,30 kg *

 RAPTORINA TROUSERS:
C1 34-50 (short: -7cm)  
C2 34-50 (regular) 
C3 34-48 (long: +7cm)

1,90 kg *

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren 

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 3-layer laminated to abrasion 

and tear resistant stretch polyamide shell fabric 
•	 Armacor® reinforcements on knees and hips

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 hip and knee protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1 
•	 Can be upgraded for D3O® LP2 Pro LVL 2 hip and knee protectors 

VENTILATION:
•	 On thighs

POCKETS (1 OUTSIDE):
•	 One pocket outside with zipper

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening 
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro tightening
•	 Detachable Rukka Defence & Comfort braces
•	 A connecting zipper for jacket

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Separate extra warm down trousers with 65g filling (90/10 down/feather). Easy to 

store in its own small bag 
•	 Rukka AirCushion and Rukka Antiglide system of Schoeller® Keprotec® in seating area 

RAPTORINA
TROUSERS 5 70119 739 R

ATSATS
COLLAR

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes elastisches GORE-TEX Pro 

3-Lagen-Laminat auf abrieb- und reißfestem Stretch-Polyamid-Obermaterial 
•	 Armacor®-Verstärkungen an Knien und Hüfte

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Hüft- und Knieprotektoren, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1 
•	 Nachrüstbar für D3O® LP2 Pro LVL 2 Hüft- und Knieprotektoren 

BELÜFTUNG:
•	 An den Oberschenkeln

TASCHEN (1 AUSSEN):
•	 Eine Außentasche mit Reißverschluss

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Taillenverschluss mit doppeltem Spannverschluss 
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen und Klettverschlüssen
•	 Abnehmbare Rukka Defence & Comfort Hosenträger
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Separate extra warme Daunenhose mit 65g Füllung (90/10 Daunen/Federn). Leicht zu 

verstauen in einer eigenen kleinen Tasche 
•	 Rukka AirCushion und Rukka Antiglide-System aus Schoeller® Keprotec® im Sitzbereich 

COMFORT RANGE PROTECTORSWATERPROOF

RAPTORINA-0˚C +30˚ C

RAPTORINA
INCLUDES 

SEPARATE 
EXTRA WARM 

DOWN JACKET/TROUSERS
DOWN-X 2.0

COL 999

TOURING
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WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORSSIZES WEIGHT

ARAMEN JACKET: 46-66 2,95 kg *

ARAMEN TROUSERS:
C1: 46-66 (short: -7cm) 
C2: 46-66 (regular) 
C3: 46-62 (long: +7cm)

2,25 kg *

ARAMEN
JACKET 5 70218 726 R

ARAMEN
TROUSERS 5 70219 726 R

COL 990

COL 990

MATERIALS:
•	 Breathable, wind- and waterproof 3-layer fully 

perforated 0,7 mm aniline calf leather Corium+® 

Platinum laminate 

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 shoulder and elbow protectors, CE Norm 

EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Can be upgraded for D3O® LP2 Pro LVL 2 shoulder 

and elbow protectors 
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back protector, EN 1621-2 

2014, LVL 1

VENTILATION:
•	 On sides

POCKETS (2 OUTSIDE, 3 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zippers outside
•	 Two water resistant inner chest pockets 
•	 One pocket in detachable lining

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Adjustable hem with press buttons
•	 Connection zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Detachable waterproof storm collar of stretch 

material 
•	 Stretch panels on armpit, back of sleeve and elbows
•	 Sleeve ends with zippers and waterproof inner cuffs

MATERIALIEN:
•	 Atmungsaktives, wind- und wasserdichtes 3-lagiges, 

vollständig perforiertes 0,7 mm Anilin-Kalbsleder 
Corium+® Platinum-Laminat 

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE 

Norm EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Nachrüstbar für Schulter- und Ellbogenprotektoren 

D3O® LP2 Pro LVL 2 
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back-Protektor, EN 1621-2 

2014, LVL 1

BELÜFTUNG:
•	 An den Seiten

TASCHEN (2 AUSSEN, 3 INNEN):
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschlüssen außen
•	 Zwei wasserdichte Brustinnentaschen 
•	 Eine Tasche im herausnehmbaren Thermofutter

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbarer Saum mit Druckknöpfen
•	 Verbindungsreißverschluss für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Abnehmbarer wasserdichter Sturmkragen aus 

Stretchmaterial 
•	 Stretcheinsätze an Achselhöhle, Ärmelrückseite und 

Ellbogen
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen und 

wasserdichten Innenbündchen

MATERIALS:
•	 Breathable, wind- and waterproof 3-layer fully perforated 0,7 mm 

aniline calf leather Corium+®Platinum laminate 

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 hip and knee protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1 
•	 Can be upgraded for D3O® LP2 Pro LVL 2 hip and knee protectors 

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two pockets outside with zippers

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with press button
•	 Belt loops
•	 Leg bottoms with zippers 
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort braces 
•	 A connecting zipper for jacket

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Stretch panels above the knees and at back

MATERIALIEN:
•	 Atmungsaktives, wind- und wasserdichtes 3-lagiges, vollständig 

perforiertes 0,7 mm Anilin-Kalbleder Corium+®Platinum-Laminat 

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Hüft- und Knieprotektoren, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1 
•	 Nachrüstbar für Hüft- und Knieprotektoren D3O® LP2 Pro LVL 2 

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei Außentaschen mit Reißverschlüssen

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Taillenverschluss mit Druckknopf
•	 Gürtelschlaufen
•	 Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen 
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern ausgestattet 

werden 
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Stretcheinsätze über den Knien und am Rücken

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren *

COMFORT RANGE

ARAMEN-0˚C +30˚ C

M&R 112/2022

TOURING

26 27



WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

ARAMISSY
JACKET 5 70214 726 R

ARAMISSY
TROUSERS 5 70215 726 R

PROTECTORS

COL 990

MATERIALS:
•	 Breathable, wind- and waterproof 3-layer fully 

perforated 0,7 mm aniline calf leather 
Corium+®Platinum laminate 

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 shoulder and elbow protectors, CE Norm 

EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back protector, EN 1621-2 

2014, LVL 1

VENTILATION:
•	 On sides

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zippers outside
•	 One water resistant inner chest pocket 
•	 One pocket in detachable lining

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Adjustable hem with press buttons
•	 Connection zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Detachable waterproof storm collar of stretch 

material 
•	 Stretch panels on armpit, back of sleeve and elbows
•	 Sleeve ends with zippers and waterproof inner cuffs

MATERIALIEN:
•	 Atmungsaktives, wind- und wasserdichtes 3-lagiges, 

vollständig perforiertes 0,7 mm Anilin-Kalbsleder 
Corium+®Platinum-Laminat 

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE Norm 

EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back Protektor, EN 1621-2 

2014, LVL 1

BELÜFTUNG:
•	 An den Seiten

TASCHEN (2 AUSSEN, 2 INNEN):
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschlüssen außen
•	 Eine wasserdichte Brustinnentasche 
•	 Eine Tasche im herausnehmbaren Thermofutter

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbarer Saum mit Druckknöpfen
•	 Verbindungsreißverschluss für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Abnehmbarer wasserdichter Sturmkragen aus 

Stretchmaterial 
•	 Stretcheinsätze an Achselhöhle, Ärmelrückseite und 

Ellbogen
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen und 

wasserdichten Innenbündchen

COL 990

MATERIALS:
•	 Breathable, wind- and waterproof 3-layer fully perforated 0,7 mm 

aniline calf leather Corium+®Platinum laminate 

PROTECTORS:
•	 D3O® hip and knee protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1 

POCKETS (1 OUTSIDE):
•	 One pocket outside with zipper 

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with press button
•	 Leg bottoms with zippers 
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort braces 
•	 A connecting zipper for jacket

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Stretch panels above the knees and at back 

MATERIALIEN:
•	 Atmungsaktives, wind- und wasserdichtes 3-lagiges, vollständig 

perforiertes 0,7 mm Anilin-Kalbsleder Corium+®Platinum-Laminat 

PROTEKTOREN:
•	 D3O® Hüft- und Knieprotektoren, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1 

TASCHEN (1 AUSSEN):
•	 Eine Außentasche mit Reißverschluss 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Taillenverschluss mit Druckknopf
•	 Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen 
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern ausgestattet 

werden 
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Stretcheinsätze über den Knien und am Rücken 

SIZES WEIGHT

ARAMISSY JACKET: 34-50 2,75 kg *

ARAMISSY TROUSERS:
 
C2: 34-50 (regular) 2,85 kg *

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren *

COMFORT RANGE

ARAMISSY-0˚C +30˚ CTOURING
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PROTECTORS

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 3-layer laminated to 

abrasion and tear resistant CORDURA® shell fabric
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D reinforcements on shoulders and elbows

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, 

LVL 2
•	 Rukka D3O Air XTR All back protector EN 1621-2:2014, Level 2
•	 Pocket for Rukka D3O® CP1 divided chest protector 

VENTILATION:
•	 On shoulders
•	 On sides
•	 On back

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two water resistant lower pockets with zippers outside 
•	 Key hook inside right front pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with snap fasteners
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Integrated protective ATS GORE-TEX Stretch collar, which can be hidden in its 

pocket
•	 Soft neoprene in collar
•	 Stretch panels inside the elbows and on the back
•	 Sleeve ends with zippers and waterproof GORE-TEX inner cuffs

COL 990 COL 994 COL 999

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes GORE-TEX Pro 

3-Lagen-Laminat auf abrieb- und reißfestem CORDURA®-Obermaterial
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Schultern und Ellbogen

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE Norm EN 

1621-1 2012, LVL 2
•	 Rukka D3O® Air XTR Rückenprotektor EN 1621-2:2014, Stufe 2
•	 Tasche für Rukka D3O® CP1 geteilter Brustprotektor 

BELÜFTUNG:
•	 An den Schultern
•	 An den Seiten
•	 Auf dem Rücken

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei wasserabweisende Untertaschen mit Reißverschlüssen außen 
•	 Schlüsselhaken in der rechten Vordertasche

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellung am Oberarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Integrierter ATS GORE-TEX Stretch-Schutzkragen, der in der Tasche 

versteckt werden kann
•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 Stretcheinsätze in den Ellbogen und am Rücken
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen und wasserdichten GORE-TEX 

Innenbündchen

ARMAGATE
JACKET 5 70222 722 R

WARRANTY

ATSATS
COLLAR

SIZES WEIGHT

  ARMAGATE JACKET: 46-66 2,80 kg *

 ARMAGATE TROUSERS:
C1 46-66 (short: -7cm)  
C2 46-66 (regular) 
C3 46-62 (long: +7cm)

2,20 kg *      

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren * Koko 50 suojien kanssa

MATERIAL TECHNOLOGIESWATERPROOFCOMFORT RANGE

ARMAGATE-0˚C +30˚ C

M&R117/2023

TOURING
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WIDER 
AND SHORTER 

D-FIT: 
LENGTH OF THE SLEEVES AND BACK IS SHORTER 

AND THE CHEST IS WIDER
THAN IN THE REGULAR VERSIONS

PROTECTORS

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 3-layer laminated to abrasion 

and tear resistant CORDURA® shell fabric
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D reinforcements on shoulders and elbows

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 Rukka D3O Air XTR All back protector EN 1621-2:2014, Level 2
•	 Pocket for Rukka D3O® CP1 divided chest protector 

VENTILATION:
•	 On shoulders
•	 On sides
•	 On back

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two water resistant lower pockets with zippers outside 
•	 Key hook inside right front pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with snap fasteners
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Integrated protective ATS GORE-TEX Stretch collar, which can be hidden in its pocket
•	 Soft neoprene in collar
•	 Stretch panels inside the elbows and on the back
•	 Sleeve ends with zippers and waterproof GORE-TEX inner cuffs

COL 999

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes GORE-TEX Pro 3-Lagen-Laminat 

auf abrieb- und reißfestem CORDURA®-Obermaterial
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Schultern und Ellbogen

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE Norm EN 1621-1 2012, 

LVL 2
•	 Rukka D3O® Air XTR Rückenprotektor EN 1621-2:2014, Stufe 2
•	 Tasche für Rukka D3O® CP1 geteilter Brustprotektor 

BELÜFTUNG:
•	 An den Schultern
•	 An den Seiten
•	 Auf dem Rücken

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei wasserabweisende Untertaschen mit Reißverschlüssen außen 
•	 Schlüsselhaken in der rechten Vordertasche

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellung am Oberarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Integrierter ATS GORE-TEX Stretch-Schutzkragen, der in der Tasche versteckt werden 

kann
•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 Stretcheinsätze in den Ellbogen und am Rücken
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen und wasserdichten GORE-TEX Innenbündchen

ARMAGATE RD1
JACKET 5 70222 722 RD1

WARRANTY

ATSATS
COLLAR

SIZES WEIGHT

  ARMAGATE RD1 JACKET: D1 SIZES 46-66 2,80 kg *

 ARMAGATE TROUSERS:
C1 46-66  
C2 46-66  
C3 46-62

2,20 kg *      

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren * Koko 50 suojien kanssa

MATERIAL TECHNOLOGIESWATERPROOFCOMFORT RANGE

ARMAGATE-0˚C +30˚ CTOURING
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WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

R-EX
JACKET 5 70114 737 R

R-EX
TROUSERS 5 70115 737 R

PROTECTORS

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind-und wasserdichtes GORE-TEX 2 

Lagen Laminat aus robustem reiß-und abriebfestem Cordura 
600D Oberstoff

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter und Ellbogen Protektoren, CE 

Norm EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 Tasche für Rukka D3O® Air XTR Allback-Protektor
•	 Tasche für Rukka D3O® CP1 geteilten Brustprotektor

BELÜFTUNGSÖFFNUNGEN:
•	 An beiden Seiten
•	 Auf den Schultern vorne
•	 Im Rücken quer über der Schulter

TASCHEN (2 INNEN, 2 AUSSEN):
•	 2 wasserdichte Taschen außen
•	 2 Innentaschen, 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellbarkeit auf den Oberarmen durch Druckknöpfe
•	 Weitenverstellbarkeit am Bund und an den 

Ärmelmanschetten mit Klettverschluß
•	 Schrittgurt und langer Verbindungsreißverschluss rundum 

zur Hose

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Weicher Neoprenkragen

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX 2-layer laminated 

to rugged tear and abrasion resistant 600D Cordura shell fabric

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 

1621-1 2012 Level 2
•	 Pocket for Rukka D3O® Air XTR Allback protector
•	 Pocket for Rukka D3O® CP1 divided chest protector

VENTILATION:
•	 On sides
•	 On shoulders
•	 On back

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two water resistant pockets outside
•	 Two pockets inside

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with snap fasteners 
•	 Adjustable hem and cuffs with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Soft neoprene in collar

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX 2-layer laminated to rugged tear and 

abrasion resistant 600D Cordura shell fabric

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR knee/shin and hip protectors, CE Norm EN 1621-1 2012 Level 2

VENTILATION:
•	 On thigs

POCKETS (1 OUTSIDE):
•	 One outside pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening 
•	 A connecting zipper for jacket
•	 Leg bottoms with zipper and velcro tightening
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort braces

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Rukka AirCushion and Rukka Antiglide system of Keprotec in seating area

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind-und wasserdichtes GORE-TEX 2 Lagen Laminat aus robustem 

reiß-und abriebfestem 600D Cordura Oberstoff

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR an Hüfte und Knien/Schienbeinen Protektoren, CE Norm EN 1621-1 2012, 

LVL 2

BELÜFTUNGSÖFFNUNGEN: 
•	 Auf den Oberschenkeln

TASCHEN (1 AUSSEN):
•	 1 Außentasche 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Beidseitige Bundweitenregulierung
•	 Rundumverbindungsreißverschluss zur Jacke
•	 Beinenden mit Reiß-und KLettverschluss verstellbar
•	 Rukka Defence & Comfort Hosenträger können nachgerüstet werden

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Rukka Luftpolster und Ant-Rutsch System aus Keprotec im Gesäßbereich

COL 999

COL 290

COL 940

COL 999

SIZES WEIGHT

R-EX JACKET: 46-66 2,35 kg *

R-EX TROUSERS:
C1: 46-66 (short: -7cm) 
C2: 46-66 (regular) 
C3: 46-62 (long: +7cm)

1,94 kg *

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren * 

COMFORT RANGE

R-EX-0˚C +30˚ CTOURING
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ARMATOU-R

TOURING

38 39



WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

ARMATOU-R
JACKET 5 70224 771 R

PROTECTORS

MATERIALIEN:
•	 Mit dem komplett elastischen A.W.S. PRO Motorsport Polyamid-Oberstoff, 

bestehend aus einem 3-Lagen-Laminat, bietet RUKKA eine dauerhafte 
Wasserdichtigkeit  hohe Atmungsaktivität und Winddichtigkeit.

•	 Extrem robuste Rukka ArmaTech-Verstärkungen an Schultern und 
Ellbogen.

•	 Abriebfeste CORDURA® 500D Verstärkungen an Schultern und Ellenbogen

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren entsprechend der 

CE-Norm EN1621-1-2012 LVL2.
•	 Rukka D3O Air XTR All Rückenprotektor EN 1621-2:2014, Level 1.
•	 Kann mit dem Rukka D3O® Air XTR Allback LVL 2 Protektor erweitert 

werden.

BELÜFTUNGSÖFFNUNGEN:

Total 8 Belüftungen:
•	 2 x an den Oberarmen	
•	 2 x an den Seiten (von den Achseln bis zum Saum)
•	 2 x an den Schultern vorne (Schlüsselbein)
•	 2 x auf dem Rücken (senkrecht verlaufend)

TASCHEN (2 INNEN, 2 AUSSEN):
•	 2 wasserdichte Taschen außen (mit Reißverschluss). Um die 

Wasserdichtigkeit zu erhalten muss der Fahrer immer darauf achten, dass 
die Reißverschlüsse komplett geschlossen sind.

•	 2 wasserdichte Innentaschen inklusive Handy Tasche. Um die 
Wasserdichtigkeit zu erhalten muss der Fahrer immer darauf achten, dass 
die Reißverschlüsse komplett geschlossen sind.

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Schlüsselhaken im Inneren der rechten Vordertasche.
•	 Weitenverstellbarkeit am Oberarm mit Druckknöpfen.
•	 Verstellbarer Bund und Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss.
•	 Schrittgurt und rundum Verbindungsreißverschluss passend zu jeder 

RUKKA-Hose.

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Weicher Neoprenkragen

MATERIALS:
•	 A.W.S. PRO Motorsport is a stretchy and durable 

polyamide shell fabric with a breathable, wind- and 
waterproof 3-layer laminate.  

•	 Extremely durable Rukka ArmaTech  reinforcements on 
shoulders and elbows

•	 Abrasion-resistant CORDURA® 500D reinforcements on 
shoulders

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE 

Norm EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 Rukka D3O® Air XTR All back protector EN 1621-2:2014, 

Level 1
•	 Can be upgraded for Rukka D3O® Air XTR Allback LVL 2 

protector

VENTILATION:
•	 On shoulders
•	 On sleeves
•	 On sides
•	 On back

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two water-resistant pockets outside with zippers 
•	 Two water-resistant pockets inside including a mobile 

phone pocket
•	 Key hook inside right front pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with snap fasteners
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Soft neoprene in collar

A.W.S
MOTORSPORT PRO

COL 200 COL 994 COL 999

COL 200

SIZES WEIGHT

ARMATOU-R JACKET: 46-66 2,65 kg *

ARMATOU-R TROUSERS:
C1: 46-66 (short: -7cm) 
C2: 46-66 (regular) 
C3: 46-62 (long: +7cm)

2,10 kg *

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren

ARMATOU-R-0˚C +30˚ C

COMFORT RANGE

TOURING
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•	 KUVA MALLISTOKUVAUKSISTA

WARRANTY

ARMATOU-R
TROUSERS 5 70225 771 R

MATERIALS:
•	 A.W.S. PRO Motorsport is a stretchy and durable polyamide shell fabric with a breathable, 

wind- and waterproof 3-layer laminate 
•	 Extremely durable Rukka ArmaTech reinforcements on knees
•	 Abrasion-resistant 500D CORDURA® reinforcements on leg ends

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR hip and knee/shin protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2

VENTILATION:
•	 On front and back of the thighs 

POCKETS (1 OUTSIDE):
•	 Two water-resistant pockets outside with zippers

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro tightening 
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort braces
•	 Connection zipper for jacket 
 
•	 COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Rukka AirCushion and Rukka Antiglide system of Schoeller® Keprotec® in seating area

MATERIALIEN:
•	 Mit dem komplett elastischen A.W.S. PRO Motorsport Polyamid-Oberstoff, bestehend 

aus einem 3-Lagen-Laminat, bietet RUKKA eine dauerhafte Wasserdichtigkeit  hohe 
Atmungsaktivität und Winddichtigkeit.

•	 Abriebfeste 500D CORDURA® Verstärkungen an den Knien / Schienbein und den 
Beinabschlüssen innen 

•	 Extrem robuste Rukka ArmaTech-Verstärkungen auf Knien und Schienbeinen

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Hüft- und Knie\Schienbeinprotektoren entsprechend der CE-Norm 

EN 1621-1 2012 LVL 2.

BELÜFTUNGSÖFFNUNGEN: 
•	 Total 4 Belüftunen:
•	 2 x Oberschenkel vorne
•	 2 x Oberschenkel hinten

TASCHEN (1 AUSSEN):
•	 2 wasserdichte Taschen außen (mit Reißverschluss).  

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Elastischer Bund mit beidseitigem Verschluß
•	 Langer Rundumverbindungsreißverschluss zu jeder RUKKA-Jacke.
•	 Verstellbares Hosenbeinende mit Reißverschluss und Klettverschluss.
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern nachgerüstet werden.

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Rukka AirCushion Luftpolster und Rukka Antiglide Anti-Rutsch-System aus Schoeller® 

Keprotec® im Gesäß.

COL 999

WATERPROOF MATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORS

A.W.S
MOTORSPORT PRO

SIZES WEIGHT

ARMATOU-R JACKET: 46-66 2,65 kg *

ARMATOU-R TROUSERS:
C1: 46-66 (short: -7cm) 
C2: 46-66 (regular) 
C3: 46-62 (long: +7cm)

2,10 kg *

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren

ARMATOU-R-0˚C +30˚ C

COMFORT RANGE

TOURING
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•	 KUVA MALLISTOKUVAUKSISTA

TÄHÄN ARMATOUR AJOKUVA, JOSSA MAISEMAA

WARRANTY

ARMATOU-R LADY
JACKET 5 70226 771 R

MATERIALIEN:
•	 Mit dem komplett elastischen A.W.S. PRO Motorsport 

Polyamid-Oberstoff, bestehend aus einem 3-Lagen-Laminat, 
bietet RUKKA eine dauerhafte Wasserdichtigkeit  hohe 
Atmungsaktivität und Winddichtigkeit.

•	 Extrem robuste Rukka ArmaTech-Verstärkungen an Schultern 
und Ellbogen.

•	 Abriebfeste CORDURA® 500D Verstärkungen an Schultern und 
Ellenbogen

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Schulter- und Ellbogenprotektoren entsprechend der 

CE-Norm EN1621-1 2012 Level 1.
•	 Kann für D3O® LP2 Pro Schulter- und Ellbogenprotektoren 

nachgerüstet werden.
•	 Rukka D3O Air XTR All Rückenprotektor EN 1621-2:2014, Level 1.
•	 Kann mit dem Rukka D3O® Air XTR Allback LVL 2 Protektor 

erweitert werden.

BELÜFTUNGSÖFFNUNGEN:
Total 8 Belüftungen:
•	 2 x an den Oberarmen	
•	 2 x an den Seiten (von den Achseln bis zum Saum)
•	 2 x an den Schultern vorne (Schlüsselbein)
•	 2 x auf dem Rücken (senkrecht verlaufend)

TASCHEN (2 INNEN, 2 AUSSEN):
•	 2 wasserdichte Taschen außen (mit Reißverschluss). 
•	 2 wasserdichte Innentaschen inklusive Handy Tasche. 
•	 Schlüsselhaken im Inneren der rechten Vordertasche

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellbarkeit am Oberarm mit Druckknöpfen.
•	 Verstellbarer Bund und Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss.
•	 Schrittgurt und rundum Verbindungsreißverschluss passend zu 

jeder RUKKA-Hose.

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Weicher Neoprenkragen.

MATERIALS:
•	 A.W.S. PRO Motorsport is a stretchy and durable polyamide shell 

fabric with a breathable, wind- and waterproof 3-layer laminate. 
•	 Extremely durable Rukka ArmaTech reinforcements on shoulders 

and elbows
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 500D reinforcements on shoulders 

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 1
•	 Can be upgraded for D3O® LP2 Pro, LVL 2 shoulder and elbow 

protectors 
•	 Rukka D3O Air XTR All back protector EN 1621-2:2014, Level 1
•	 Can be upgraded for Rukka D3O® Air XTR Allback LVL 2 protector

VENTILATION:
•	 On shoulders
•	 On sleeves
•	 On sides
•	 On back

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two water-resistant pockets outside with zippers 
•	 Two water-resistant pockets inside including a mobile phone 

pocket
•	 Key hook inside right front pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with snap fasteners
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Soft neoprene in collar

COL 200 COL 982 COL 999

WATERPROOF MATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORS

A.W.S
MOTORSPORT PRO

SIZES WEIGHT
ARMATOU-R LADY 
JACKET: 34-50 2,40 kg *

ARMATOU-R LADY 
TROUSERS:

C1: 36-50 (short: -7cm) 
C2: 34-50 (regular) 
C3: 36-42 (long: +7cm)

1,95 kg *

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren

COMFORT RANGE

ARMATOU-R LADY-0˚C +30˚ C

COL 200

TOURING
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•	 KUVA MALLISTOKUVAUKSISTA

TÄHÄN ARMATOUR AJOKUVA, JOSSA MAISEMAA

WARRANTY

ARMATOU-R LADY
TROUSERS 5 70227 771 R

MATERIALS:
•	 A.W.S. PRO Motorsport is a stretchy and durable polyamide shell fabric with a 
breathable, wind- and waterproof 3-layer laminate. 
•	 Extremely durable Rukka ArmaTech reinforcements on knees
•	 Abrasion-resistant 500D CORDURA® reinforcements on leg ends

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 hip and knee protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1 
•	 Can be upgraded for D3O® LP2 Pro LVL 2 hip and knee protectors  

VENTILATION:
•	 On front and back of the thighs 

POCKETS (1 OUTSIDE):
•	 Two water-resistant pockets outside with zippers

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro tightening 
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort braces
•	 Connection zipper for jacket 
 
COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Rukka AirCushion and Rukka Antiglide system of Schoeller® Keprotec® in 

seating area

MATERIALIEN:
•	 Mit dem komplett elastischen A.W.S. PRO Motorsport Polyamid-Oberstoff, 

bestehend aus einem 3-Lagen-Laminat, bietet RUKKA eine dauerhafte 
Wasserdichtigkeit  hohe Atmungsaktivität und Winddichtigkeit.

•	 Abriebfeste 500D CORDURA® Verstärkungen an den Knien / Schienbeinen und den 
Beinabschlüssen innen

•	 Extrem robuste Rukka ArmaTech-Verstärkungen auf Knien / Schienbeinen

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Knie- und Hüftprotektoren entsprechend der CE-Norm EN 1621-1 2012 

Level 1.
•	 Nachrüstbar für D3O® LP2 Pro Hüft- und Knieprotektoren

BELÜFTUNGSÖFFNUNGEN: 
Total 4 Belüftunen:
•	 2 x Oberschenkel vorne
•	 2 x Oberschenkel hinten

TASCHEN (1 AUSSEN):
•	 2 wasserdichte Taschen außen (mit Reißverschluss).

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Elastischer Bund mit beidseitigem Verschluß
•	 Langer Rundumverbindungsreißverschluss zu jeder RUKKA-Jacke.
•	 Verstellbares Hosenbeinende mit Reißverschluss und Klettverschluss.
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern nachgerüstet werden.

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Rukka AirCushion Luftpolster und Rukka Antiglide Anti-Rutsch-System aus 

Schoeller® Keprotec® im Gesäß.

COL 999

WATERPROOF MATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORS

A.W.S
MOTORSPORT PRO

SIZES WEIGHT
ARMATOU-R LADY 
JACKET: 34-50 2,40 kg *

ARMATOU-R LADY 
TROUSERS:

C1: 36-50 (short: -7cm) 
C2: 34-50 (regular) 
C3: 36-42 (long: +7cm)

1,95 kg *

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren

COMFORT RANGE

ARMATOU-R LADY-0˚C +30˚ CTOURING
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COMFO-R & COMFORINA
- superior feel
Rukka suits Comfo-R for men and Comforina for 
women. These stretchy GORE-TEX suits were designed 
with comfort and versatility in mind and are suited for 
virtually year-round touring and sport touring use in a 
wide range of temperatures.

The suits provide a superior fit thanks to the use of 
CORDURA® Stretch 500D fabric throughout. The 
durable elastic material boosts comfort but promotes 
safety as well. As the suits do not restrict movement 
or cause discomfort, the rider is better able to focus on 
the road. The exposed areas of the jacket and trousers 
are reinforced with the abrasion resistant CORDURA® 
500D fabric.

Die Rukka-Anzüge Comfo-R für Männer und Comforina für 
Frauen wurden mit ihrem elastischen GORE-TEX-Material 
mit Blick auf Komfort und Vielseitigkeit entwickelt und 
eignen sich für den fast ganzjährigen Einsatz bei Touren 
und Sporttouren in einem breiten Temperaturspektrum.

Die Anzüge bieten eine hervorragende Passform dank der 
Verwendung von CORDURA® Stretch 500D Gewebe in 
allen Bereichen. Das strapazierfähige, elastische Material 
erhöht nicht nur den Komfort, sondern fördert auch die 
Sicherheit, da die Anzüge die Bewegungsfreiheit nicht 
einschränken und somit den Komfort erhöhen. So kann sich 
der Fahrer besser auf die Straße konzentrieren. 
Die sturzgefährdeten Bereiche von Jacke und Hose sind mit 
dem abriebfesten CORDURA® 500D-Gewebe verstärkt.

5150



SIZES WEIGHT

COMFO-R JACKET: 46-66 2,30 kg *

 COMFO-R TROUSERS:
C1 46-66  
C2 46-66 
C3 46-62

2,10 kg *

MATERIALS:
•	 Abrasion resistant Cordura® 500D stretch shell fabric
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Z-liner membrane under 

the shell material
•	 Abrasion resistant Cordura® 500D reinforcements on shoulders and elbows

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 2
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back protector, EN 1621-2 2014, LVL 1

VENTILATION:
•	 On sides
•	 On back

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zipper
•	 Two water resistant inner chest pockets, including a mobile phone pocket 

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with press buttons
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Soft neoprene in collar
•	 Integrated protective Rukka ATS GORE-TEX Stretch collar, which can be 

hidden in its pocket

COMFO-R
JACKET 5 70250 757 R

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren * Koko 50 suojien kanssa

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura® 500D Stretch-Obermaterial
•	 100% atmungsaktive, wind- und wasserdichte 

GORE-TEX Z-Liner Membran unter dem Außenmaterial
•	 Abriebfeste Cordura® 500D-Verstärkungen an Schultern 

und Ellbogen

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, 

CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 Rukka D3O® Air XTR Ganzrückenprotektor, EN 1621-2 

2014, LVL 1

BELÜFTUNG:
•	 An den Seiten
•	 Auf dem Rücken

TASCHEN (2 AUSSEN, 2 INNEN):
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschluss
•	 Zwei wasserdichte Brustinnentaschen, darunter eine 

Handytasche 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellung am Oberarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit 

Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss 

für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 Integrierter Schutzkragen aus Rukka ATS GORE-TEX 

Stretch, der in der Tasche versteckt werden kann

COL 990 COL 994 COL 999

MATERIALS:
•	 Abrasion resistant Cordura® 500D stretch shell 

fabric
•	 100% breathable, wind- and waterproof 

GORE-TEX Z-liner membrane under the shell 
material

•	 Abrasion resistant Cordura® 500D 
reinforcements on hips and knees

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR hip and knee/shin 

protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2

VENTILATION:
•	 On thighs

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two pockets outside with zippers

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening 
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro 

tightening
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort 

braces 
•	 A connecting zipper for jacket

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Rukka AirCushion and Rukka Antiglide system 

of Schoeller® Keprotec® in seating area 

COMFO-R
TROUSERS 5 70251 757 R

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura® 500D Stretch-

Obermaterial
•	 100% atmungsaktive, wind- und wasserdichte 

GORE-TEX Z-Liner Membrane unter dem 
Obermaterial

•	 Abriebfeste Cordura® 500D-Verstärkungen an 
Hüfte und Knien

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Hüft- und Knie/

Schienbeinprotektoren, CE Norm EN 1621-1 
2012, LVL 2

BELÜFTUNG:
•	 An den Oberschenkeln

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei Außentaschen mit Reißverschlüssen

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Taillenverschluss mit doppeltem Zugband 
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit 

Reißverschlüssen und Klettverschlüssen
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort 

Hosenträgern ausgestattet werden 
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Rukka AirCushion und Rukka Antiglide System 

aus Schoeller® Keprotec® im Sitzbereich 

ATSATS
COLLAR

COL 999

WATERPROOFPROTECTORSCOMFORT RANGE

COMFO-R-0˚C +30˚ CTOURING
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SIZES WEIGHT

COMFORINA JACKET: 34-50 2,10 kg *

 COMFORINA TROUSERS:
C1 36-50  
C2 34-50 
C3 36-42

2,04 kg *

MATERIALS:
•	 Abrasion resistant Cordura® 500D stretch shell fabric
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Z-liner membrane under 

the shell material
•	 Abrasion resistant Cordura® 500D reinforcements on shoulders and elbows

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back protector, EN 1621-2 2014, LVL 1

VENTILATION:
•	 On sides
•	 On back

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zipper
•	 Two water resistant inner chest pockets, including a mobile phone pocket 

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with press buttons
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Soft neoprene in collar
•	 Integrated protective Rukka ATS GORE-TEX Stretch collar, which can be 

hidden in its pocket

COMFORINA
JACKET 5 70252 757 R

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren *

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura® 500D Stretch-Obermaterial
•	 100% atmungsaktive, wind- und wasserdichte 

GORE-TEX Z-Liner Membran unter dem Außenmaterial
•	 Abriebfeste Cordura® 500D-Verstärkungen an Schultern 

und Ellbogen

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE Norm 

EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Rukka D3O® Air XTR All Back Protektor, EN 1621-2 

2014, LVL 1

BELÜFTUNG:
•	 An den Seiten
•	 Auf dem Rücken

TASCHEN (2 AUSSEN, 2 INNEN):
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschluss
•	 Zwei wasserdichte Brustinnentaschen, darunter eine 

Handytasche 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellung am Oberarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit 

Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss 

für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 Integrierter Schutzkragen aus Rukka ATS GORE-TEX 

Stretch, der in der Tasche versteckt werden kann

COL 990 COL 994 COL 999

MATERIALS:
•	 Abrasion resistant Cordura® 500D stretch shell 

fabric
•	 100% breathable, wind- and waterproof 

GORE-TEX Z-liner membrane under the shell 
material

•	 Abrasion resistant Cordura® 500D 
reinforcements on hips and knees

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 knee and hip protectors, CE Norm EN 

1621-1 2012, LVL 1 

VENTILATION:
•	 On thighs

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two pockets outside with zippers

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening 
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro 

tightening
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort 

braces
•	 A connecting zipper for jacket 

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Rukka AirCushion and Rukka Antiglide system 

of Schoeller® Keprotec® in seating areaarea 

COMFORINA
TROUSERS 5 70253 757 R

WARRANTY

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura® 500D Stretch-Obermaterial
•	 100% atmungsaktive, wind- und wasserdichte GORE-TEX 

Z-Liner Membrane unter dem Obermaterial
•	 Abriebfeste Cordura® 500D-Verstärkungen an Hüfte und 

Knien

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Knie- und Hüftprotektoren, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 1 

BELÜFTUNG:
•	 An den Oberschenkeln

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei Außentaschen mit Reißverschlüssen

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Taillenverschluss mit doppeltem Zugband 
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen und 

Klettverschlüssen
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern 

ausgestattet werden
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke 

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Rukka AirCushion und Rukka Antiglide System aus 

Schoeller® Keprotec® im Sitzbereich 

COL 999

MATERIAL TECHNOLOGIES

ATSATS
COLLAR

WATERPROOFPROTECTORSCOMFORT RANGE

COMFORINA-0˚C +30˚ CTOURING
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TRAVE-R & TRAVERINA

TOURING
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MATERIALS:
•	 Abrasion-resistant Cordura 500D shell fabric 
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Z-liner membrane 
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D reinforcements on shoulders and 

elbows

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 2
•	 Pocket for Rukka D3O® Air XTR Allback protector

VENTILATION:
•	 On sides

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zipper
•	 Two water resistant inner chest pockets, including a mobile phone pocket 
•	 Key hook inside right front pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with press buttons
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Soft neoprene in collar

SIZES WEIGHT

TRAVE-R JACKET: 46-66 1,90 kg *

4ROADS  TROUSERS:
C1: 48-66  
C2: 46-62  
C3: 48-58 

2,05 kg *

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren *

COL 940 COL 990 COL 999

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura 500D Außenmaterial 
•	 100% atmungsaktive, wind- und wasserdichte GORE-TEX Z-Liner Membran 
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Schultern und Ellbogen

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 2
•	 Tasche für Rukka D3O® Air XTR Allback-Protektor

BELÜFTUNG:
•	 An den Seiten

TASCHEN (2 AUSSEN, 2 INNEN):
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschluss
•	 Zwei wasserdichte Brustinnentaschen, darunter eine Handytasche 
•	 Schlüsselhaken in der rechten Vordertasche

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellung am Oberarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschluss mit Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Weiches Neopren im Kragen

TRAVE-R
JACKET 5 70258 725 R

MATERIALS:
•	 Abrasion-resistant Cordura 500D shell fabric 
•	 100% breathable, wind- and waterproof 

GORE-TEX Z-liner membrane 
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D 

reinforcements on hips and knees

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR hip and knee/shin 

protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2

POCKETS (1 OUTSIDE):
•	 One pocket outside with zipper

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening 
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro 

tightening
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort 

braces 
•	 A connecting zipper for jacket

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Rukka AirCushion system in seating area 

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura 500D Außenmaterial 
•	 100% atmungsaktive, wind- und wasserdichte GORE-TEX Z-Liner Membran 
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Hüfte und Knien

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Hüft- und Knie/Schienbeinprotektoren, CE Norm EN 

1621-1 2012, LVL 2

TASCHEN (1 AUSSEN):
•	 Eine Außentasche mit Reißverschluss

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Taillenverschluss mit beidseitigem Bundverschluß 
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen und Klettverschlüssen
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern ausgestattet werden 
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Rukka AirCushion System im Sitzbereich

COL 999

4ROADS
TROUSERS 5 70256 725 R

VEGAN

WATERPROOFPROTECTORSCOMFORT RANGE

TRAVE-R-0˚C +30˚ C

4-ROADS-0˚C +30˚ C

TOURING
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MATERIALS:
•	 Abrasion-resistant Cordura 500D shell fabric 
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Z-liner membrane 
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D reinforcements on shoulders and 

elbows

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Can be upgraded for D3O® LP2 Pro, LVL 2 shoulder and elbow protectors 
•	 Pocket for Rukka D3O® Air XTR Allback protector

VENTILATION:
•	 On sides

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zipper
•	 Two water resistant inner chest pockets, including a mobile phone pocket 
•	 Key hook inside right front pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper arm with press buttons
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Soft neoprene in collar

SIZES WEIGHT

TRAVERINA JACKET: 34-50 1,55 kg *

4 ROADS LADY  
TROUSERS:

C1: 34-50  
C2: 34-48  
C3: 36-48

2,05 kg *

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren

COL 990 COL 999

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura 500D Außenmaterial 
•	 100% atmungsaktive, wind- und wasserdichte GORE-TEX Z-Liner Membran 
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Schultern und Ellbogen

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE-Norm EN 1621-1 2012, LVL 

1
•	 Nachrüstbar für D3O® LP2 Pro, LVL 2 Schulter- und Ellenbogenprotektoren
•	 Tasche für Rukka D3O® Air XTR Allback-Protektor

BELÜFTUNG:
•	 An den Seiten

TASCHEN (2 AUSSEN, 2 INNEN):
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschluss
•	 Zwei wasserdichte Brustinnentaschen, darunter eine Handytasche 
•	 Schlüsselhaken in der rechten Vordertasche

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellung am Oberarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschluss mit Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Weiches Neopren im Kragen

TRAVERINA
JACKET 5 70259 725 R

COL 650

MATERIALS:
•	 Abrasion-resistant Cordura 500D shell fabric 
•	 100% breathable, wind- and waterproof 

GORE-TEX Z-liner membrane 
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D 

reinforcements on hips and knees

PROTECTORS:
•	 D3O® LP1 hip and knee protectors, CE Norm EN 

1621-1 2012, LVL 1 
•	 Can be upgraded for D3O® LP2 Pro LVL 2 hip 

and knee protectors 

POCKETS (1 OUTSIDE):
•	 One pocket outside with zipper

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening 
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro 

tightening
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort 

braces 
•	 A connecting zipper for jacket

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable thermal liner (60g)
•	 Rukka AirCushion system in seating area 

WARRANTY

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura 500D Außenmaterial 
•	 100% atmungsaktive, wind- und wasserdichte GORE-TEX Z-Liner Membran 
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Hüfte und Knien

PROTEKTOREN:
•	 D3O® LP1 Hüft- und Knieschützer, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 1 
•	 Nachrüstbar für Hüft- und Knieschützer D3O® LP2 Pro LVL 2

TASCHEN (1 AUSSEN):
•	 Eine Außentasche mit Reißverschluss

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Taillenverschluss mit beidseitigem Bundverschluß 
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen und Klettverschlüssen
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern ausgestattet werden 
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Herausnehmbares Thermofutter (60g)
•	 Rukka AirCushion System im Sitzbereich

COL 999

4ROADS LADY
TROUSERS 5 70257 725 R

MATERIAL TECHNOLOGIES

VEGAN

PROTECTORSCOMFORT RANGE WATERPROOF

-0˚C +30˚ CTRAVERINA

4-ROADS LADY-0˚C +30˚ C

TOURING
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AIRGOBI
- feel the breeze
Set yourself up for touring in the heat of the summer days 
with the new Rukka AIRGOBI and AIRGOBINA suits that 
combine safety and protection with breathability and a 
comfortable fit.

The body-hugging fit is the result of the elastic inserts on 
the sleeve, in the cuffs, in the back and in the sides of the 
jacket. Additional inserts are provided above and behind 
the knees, above the seat area and on the ends of the 
trousers’ legs. The bootcut trousers can be worn inside as 
well as over motorcycle boots.

The outer shell of the AIRGOBI and AIRGOBINA suits is 
made of extremely air permeable knitwear, containing 
mostly CORDURA® AFT. Further comfort in the heat is 
provided in the armpit, shoulder and trouser leg areas 
with the even wider meshed AFT+. Despite its high 
levels of ventilation, this outer material is highly abrasion 
resistant, with extra CORDURA® AFT reinforcements on 
the elbows, shoulders, hips and knees further increasing 
protection.

Mit den neuen Rukka AIRGOBI und AIRGOBINA Anzügen, die 
Sicherheit und Schutz mit Atmungsaktivität und bequemer 
Passform verbinden, sind Sie bestens gerüstet für Touren an 
heißen Sommertagen.

Die körpernahe Passform entsteht durch die elastischen 
Einsätze am Ärmel, in den Ärmelbündchen, im Rücken 
und an den Seiten der Jacke Stretcheinsätze an der Hose, 
an den Seiten, über und hinter den Knien, über dem 
Gesäßbereich und an den Beinenden der Hose sorgen für 
größtmöglichen Komfort. Die Bootcut-Hose kann sowohl 
innen als auch über den Motorradstiefeln getragen werden.

Der Oberstoff der AIRGOBI- und AIRGOBINA-Anzüge 
besteht aus extrem luftdurchlässiger Maschenware, die 
überwiegend CORDURA® AFT enthält. Für zusätzlichen 
Wärmekomfort sorgt im Achsel-, Schulter- und 
Hosenbeinbereich das noch luftdurchlässigere AFT+. Trotz 
seiner Luftdurchlässigkeit bietet das Außenmaterial eine 
sehr hohe Abriebfestigkeit, wobei zusätzliche CORDURA® 
AFT-Verstärkungen an Ellbogen, Schultern, Hüfte und Knien 
den Schutz weiter erhöhen.
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SIZES WEIGHT

AIRGOBI JACKET: 46-66 1,85 kg *

 AIRGOBI TROUSERS:
C1 48-66  
C2 46-64 
C3 48-58

1,50 kg *

MATERIALS:
•	 Knitted mesh CORDURA® AFT for maximum airflow
•	 Highly breathable AFT+ material on shoulders and underside 

of arms
•	 Knitted CORDURA® AFT two layer strengthening on elbows 

and shoulders

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE 

Norm EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 Pocket for Rukka D3O® Air XTR Allback protector
•	 Pocket for Rukka D3O® CP1 divided chest protector 

VENTILATION:
•	 All-over

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two front pockets with one water resistant pocket inside the 

left pocket 
•	 Key hook inside right front pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Sleeve ends with zippers
•	 Adjustable hem with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Stretch panels under the arms and on the sides, sleeve ends 

and back
•	 Designed to be compatible with the Rukka Transfo-R 

GORE-TEX shell jacket

AIRGOBI
JACKET 5 70132 720 R

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren * 

MATERIALIEN:
•	 Gestricktes Mesh CORDURA® AFT für maximale 

Luftzirkulation
•	 Hoch atmungsaktives AFT+ Material an Schultern und 

Unterseite der Arme
•	 Gestrickte CORDURA® AFT-Zweilagenverstärkung an 

Ellbogen und Schultern

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, 

CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 Tasche für Rukka D3O® Air XTR Allback-Protektor
•	 Tasche für Rukka D3O® CP1 geteilter Brustprotektor 

BELÜFTUNG:
•	 All-over

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei Fronttaschen und eine wasserdichte Tasche in der 

linken Tasche 
•	 Schlüsselhaken in der rechten Fronttasche

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen
•	 Verstellbarer Saum mit Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss 

für die Hose

KOMFORT UND BESONDERE MERKMALE:
•	 Stretcheinsätze unter den Armen und an den Seiten, an 

den Ärmelenden und am Rücken
•	 Kompatibel mit der Rukka Transfo-R GORE-TEX 

Shell-Jacke

COL 200 COL 940 COL 999

MATERIALS:
•	 Knitted mesh CORDURA® AFT for maximum 

airflow
•	 Highly breathable AFT+ material on inner side of 

knees
•	 Strengthening with two-layer knitted CORDURA® 

AFT on hips and knees

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR hip and knee/shin 

protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, LVL 2

VENTILATION:
•	 All-over

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two pockets outside with zippers

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Belt loops
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort 

braces 
•	 A connecting zipper for jacket

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Rukka AirCushion and Rukka Antiglide system of 

Schoeller® Keprotec® in seating area 
•	 Stretch panels on sides, above the knees, at 

back and on leg bottoms
•	 Designed to be compatible with the Rukka 

Transfo-R GORE-TEX shell trousers

AIRGOBI
TROUSERS 5 70133 720 R

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

MATERIALIEN:
•	 Gestricktes Mesh CORDURA® AFT für maximale Luftzirkulation
•	 Hoch atmungsaktives AFT+ Material an der Knieinnenseite
•	 Verstärkung durch zweilagig gestricktes CORDURA® AFT an Hüfte und 

Knien

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Hüft- und Knie/Schienbeinprotektoren, CE Norm 

EN 1621-1 2012, LVL 2

BELÜFTUNG:
•	 Rundum

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei Außentaschen mit Reißverschlüssen

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Gürtelschlaufen
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern ausgestattet 

werden 
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Rukka AirCushion und Rukka Antiglide-System aus Schoeller® 

Keprotec® im Sitzbereich 
•	 Stretcheinsätze an den Seiten, über den Knien, am Rücken und an 

den Beinabschlüssen
•	 Entwickelt, um mit der Rukka Transfo-R GORE-TEX Shell-Hose 

kompatibel zu sein

COL 999

AIRGOBI-0˚C +30˚ C

PROTECTORSCOMFORT RANGE

TOURING
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WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORS

TRANSFO-R
JACKET 5 70261 761 R

TRANSFO-R
TROUSERS 5 70262 761 R

COL 999

COL 999

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX 

Performance Technology 3-layer laminate with an 
outer layer of lightweight, abrasion and tear resistant 
stretch polyamide.

PROTECTORS:
•	 No protectors included. Note, this garment is 

designed to use together with garments from Rukka 
AirPower series

POCKETS (2 OUTSIDE):
•	 Two water resistant lower pockets with zippers 

outside 

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Adjustable sleeve ends with velcro tightening
•	 Hem adjustable with elastic drawcord
•	 A crotch strap 

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Can be worn on top of Rukka AirPower series jackets 

or as a stand-alone rain jacket
•	 Easy to store in its own small bag
•	 Elastic GORE-TEX Flex2Fit material on the back of 

the sleeves and on the back

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes 

GORE-TEX Performance Technology 3-Lagen-Laminat 
mit einer Außenschicht aus leichtem, abrieb- und 
reißfestem Stretch-Polyamid.

PROTEKTOREN:
•	 Keine Protektoren enthalten. Bitte beachten Sie, dass 

dieses Kleidungsstück für die Verwendung mit 
Kleidungsstücken aus der Rukka AirPower-Serie 
konzipiert ist.

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei wasserabweisende Untertaschen mit 

Reißverschlüssen außen 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbare Ärmelenden mit Klettverschluss
•	 Saum verstellbar mit elastischem Kordelzug
•	 Ein Schrittgurt 

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Kann über den Jacken der Rukka AirPower-Serie oder 

als eigenständige Regenjacke getragen werden
•	 Leicht zu verstauen in einer eigenen kleinen Tasche
•	 Elastisches GORE-TEX Flex2Fit Material auf der 

Rückseite der Ärmel und am Rücken

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Performance 

Technology 3-layer laminate with an outer layer of lightweight, abrasion 
and tear resistant stretch polyamide.

•	 Abrasion-resistant 500D CORDURA® reinforcements on leg ends

PROTECTORS:
•	 No protectors included. Note, this garment is designed to use together 

with garments from Rukka AirPower series

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with press button
•	 Elastic band on waist
•	 Adjustable leg bottoms with velcro tightening
•	 Long 2-way side zippers from leg bottom to hip, upper zipper works as 

a ventilation

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Can be worn on top of Rukka AirPower series trousers or as 

stand-alone rain trousers
•	 Rukka Antiglide system of Schoeller® Keprotec® in seating area
•	 Easy to store in its own small bag

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes GORE-TEX 

Performance Technology 3-Lagen-Laminat mit einer Außenschicht 
aus leichtem, abrieb- und reißfestem Stretch-Polyamid.

PROTEKTOREN:
•	 Keine Protektoren enthalten. Bitte beachten Sie, dass dieses 

Kleidungsstück für die Verwendung mit Kleidungsstücken aus der 
Rukka AirPower-Serie konzipiert ist.

TASCHEN (2 AUSSEN):
•	 Zwei wasserabweisende Untertaschen mit Reißverschlüssen außen 

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbare Ärmelenden mit Klettverschluss
•	 Saum verstellbar mit elastischem Kordelzug
•	 Ein Schrittgurt 

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Kann über den Jacken der Rukka AirPower-Serie oder als 

eigenständige Regenjacke getragen werden
•	 Leicht zu verstauen in einer eigenen kleinen Tasche
•	 Elastisches GORE-TEX Flex2Fit Material auf der Rückseite der Ärmel 

und am Rücken

SIZES WEIGHT

TRANSFO-R JACKET: 46-66 0,50 kg 

TRANSFO-R TROUSERS:
C1: 48-66 
C2: 46-66 
C3: 48-66

0,50 kg 

TRANSFO-R-0˚C +30˚ CTOURING
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The hunger for adventure starts to grow, 
and you just have to get out on the road.
You feel free when exploring the world on 
two wheels, taking inspiration from the 
breathtaking views and amazing 
experiences. 

Adventure travellers need products de-
signed for varying and uniquely challenging 
circumstances – products that focus on 
functional details, ergonomic fit and ext-
reme comfort while also providing safety 
functions that allow the riders to adapt to 
the weather and surroundings.

Der Hunger nach Abenteuern wird immer 
größer . Also mach dich auf den Weg.
Man fühlt sich frei, wenn man die Welt auf 
zwei Rädern erkundet und sich von den 
atemberaubenden Aussichten und 
Erlebnissen inspirieren lässt. 

Abenteuerer brauchen einen Anzug, der 
für unterschiedlichste Herausforderungen 
entwickelt wurde – einen Anzug, der sich 
auf funktionelle Details, ergonomische 
Passform und extremen Komfort 
konzentriert und gleichzeitig alle 
Sicherheitsfunktionen bietet, die es dem 
Fahrer ermöglicht, sich an das Wetter und 
die Umgebung anzupassen.

ADVENTURE
GO EXPLORING
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When you want to challenge yourself, you turn away from the
asphalt, leaving the dull road behind and looking forward to the
excitement of endless trails and off-road adventures.

Lass die Straße hinter Dir und entdecke den Reiz des Abenteuers 
OFFROAD und entdecke die Welt abseits der ausgetretenen Pfade

ECUADO-R 

RIMO-R

RIMORINA

MADAGASCA-R
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82

90

92

ADVENTURE
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ECUADOR-R
- your mileage may vary
The Rukka ECUADO-R for men is a highly 
versatile suit that will serve adventure and 
touring riders alike - whatever their mileage. 
For those who head out on or off the road - in 
any weather, versatility and adaptability are the 
main focal points of any piece of equipment. 
A versatile option with a combination of 
ventilation and all-round weather protection is 
needed to face differing circumstances.

The top-quality GORE-TEX Pro 3-layer laminate 
is extremely abrasion and tear resistant, with 
CORDURA® 1500D reinforcements on the 
elbows and shoulders increasing protection 
even further. The ECUADO-R combination is 
100% wind and waterproof as well as highly 
breathable. On hotter days, twelve vents on the 
jacket ensure plenty of cooling.

Der Rukka ECUADO-R für Herren ist ein 
äußerst vielseitiger Anzug, der das Beste aus 
Adventure- und Touring vereint. 
Egal wie weit, egal wohin. Für diejenigen, 
die bei jedem Wetter auf der Straße - oder 
abseits der Straße - unterwegs sind, sind 
Vielseitigkeit und Anpassungsfähigkeit 
die Hauptschwerpunkte eines jeden 
Ausrüstungsgegenstandes. Eine vielseitige 
Option mit einer Kombination aus Belüftung 
und Rundum-Wetterschutz ist erforderlich, um 
den unterschiedlichsten Bedingungen gerecht 
zu werden.

Das hochwertige GORE-TEX Pro 3-Lagen-
Laminat ist extrem abrieb- und reißfest, 
CORDURA® 1500D-Verstärkungen an den 
Ellbogen und Schultern erhöhen den Schutz 
zusätzlich. Die ECUADO-R Kombination ist 
100% wind- und wasserdicht sowie hoch 
atmungsaktiv. An wärmeren Tagen sorgen 
zwölf Belüftungsöffnungen an der Jacke für 
ausreichende Kühlung.
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MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 3-layer laminated to 

abrasion and tear resistant CORDURA® shell fabric
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D reinforcements on shoulders and 

elbows

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 2
•	 Rukka D3O Air XTR All back protector EN 1621-2:2014, Level 2
•	 D3O® CP1 divided chest protector, EN 1621-3:2018 Level 1

VENTILATION:
•	 On shoulders
•	 On sleeves front and back
•	 On sides
•	 On chest
•	 On back

POCKETS (4 OUTSIDE):
•	 Two water-resistant lower pockets with zippers and snap fasteners
•	 Two chest pockets with snap fasteners
•	 One large water-resistant pocket on the lower back

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper and lower arm with snap fasteners
•	 Adjustable waist belt on sides
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Integrated protective ATS GORE-TEX Stretch collar, which can be hidden in 

its pocket
•	 Soft neoprene in collar
•	 Stretch panels under the arms and on back
•	 Sleeve ends with zippers and waterproof GORE-TEX inner cuffs

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes GORE-TEX Pro 

3-Lagen-Laminat auf abrieb- und reißfestem CORDURA®-Obermaterial
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Schultern und Ellbogen

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 2
•	 Rukka D3O Air XTR Rückenprotektor EN 1621-2:2014, Stufe 2
•	 D3O® CP1 geteilter Brustprotektor, EN 1621-3:2018 Level 1

BELÜFTUNG: 
•	 An den Schultern
•	 An den Ärmeln vorne und hinten
•	 An den Seiten
•	 Auf der Brust
•	 Auf dem Rücken

TASCHEN (4 AUSSEN):
•	 Zwei wasserdichte Untertaschen mit Reißverschlüssen und Druckknöpfen
•	 Zwei Brusttaschen mit Druckknöpfen
•	 Eine große wasserabweisende Tasche seitlich in dem unteren Rücken

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellung am Ober- und Unterarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Taillengürtel an den Seiten
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss für Hosen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Integrierter schützender ATS GORE-TEX Stretch-Kragen, der in der Tasche 

versteckt werden kann
•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 Stretcheinsätze unter den Armen und am Rücken
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschlüssen und wasserdichten GORE-TEX 

Innenbündchen

COL 200

ECUADO-R 
TROUSERS 3 70221 722 R

MATERIALS:
•	 100% breathable, wind- and waterproof GORE-TEX Pro 3-layer laminated to 

abrasion and tear resistant CORDURA® shell fabric
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D reinforcements on hips and knees

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR hip and knee/shin protectors, CE Norm EN 1621-1 

2012, LVL 2 

VENTILATION:
•	 On front and back of the thighs 

POCKETS (3 OUTSIDE): 
•	 One pocket outside with zipper
•	 Two water-resistant cargo pockets with zippers and snap fasteners

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Adjustable waist belt
•	 Waist closure with press button
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro tightening 
•	 Detachable Rukka Defence & Comfort braces
•	 A connecting zipper for jacket  

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Rukka AirCushion system in seating area 
•	 Stretch panels in the crotch and inner thighs, above and behind the knees 

and at the back
•	 Heat and abrasion resistant leather patches on inner side of knees and on 

seating area

MATERIALIEN:
•	 100% atmungsaktives, wind- und wasserdichtes GORE-TEX Pro 

3-Lagen-Laminat auf abrieb- und reißfestem CORDURA® Außenmaterial
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Hüfte und Knien

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Hüft- und Knie/Schienbeinprotektoren, CE Norm EN 

1621-1 2012, LVL 2 

BELÜFTUNG:
•	 Vorne und hinten an den Oberschenkeln 

TASCHEN (3 AUSSEN): 
•	 Eine Außentasche mit Reißverschluss
•	 Zwei wasserabweisende Cargotaschen mit Reißverschluss und 

Druckknöpfen

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Verstellbarer Taillengürtel
•	 Taillenverschluss mit Druckknopf
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen und Klettverschluss 
•	 Abnehmbare Rukka Defence & Comfort Hosenträger
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke  

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Rukka AirCushion System im Sitzbereich 
•	 Stretcheinsätze im Schritt und an den Innenseiten der Oberschenkel, über 

und hinter den Knien und am Rücken
•	 Hitze- und abriebfeste Lederpatches an den Innenseiten der Knie und im 

Sitzbereich

SIZES WEIGHT

ECUADO-R JACKET: 46-66 2,80 kg *

ECUADO-R TROUSERS:
C1: 46-66  
C2: 46-66  
C3: 46-62 

2,20 kg *

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren * Koko 50 suojien kanssa

ECUADO-R
JACKET 5 70220 722 R

COL 200 COL 265 COL 999

ATSATS
COLLAR

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

ECUADO-R
TROUSERS 5 70221 722 R

COL 999

ECUADO-R-0˚C +30˚ C

WATERPROOFPROTECTORSCOMFORT RANGE

8180
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MADAGASCA-R
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MADAGASCA-R 
– wear it your way
With plenty of vents, Rukka D3O® Air XTR 
protectors and a separate 100% wind- and 
waterproof GORE-TEX shell garment, the 
Rukka MADAGASCA-R for men delivers first 
rate protection and great climate comfort.

Adventure rides packed full of speed and 
adrenaline require you to react quickly and 
adapt to sudden changes. This is reflected in 
the MADAGASCA-R, where we've decided to 
incorporate the waterproof membrane into 
its own 3-layer shell suit which can be worn, 
when needed, either on top or underneath the 
main suit. Together with the tear and abrasion 
resistant CORDURA® 500D outer material 
and abrasion resistant CORDURA® 1500D 
reinforcements on the shoulders, elbows, hips 
and knees, the GORE-TEX shell garments make 
a convincing package. A total of fourteen vents 
ensures optimal ventilation of the jacket.

Mit vielen Belüftungsöffnungen, Rukka D3O® 
Air XTR-Protektoren und separater, 100% 
wind- und wasserdichter GORE-TEX-Außenhaut 
bietet die Rukka MADAGASCA-R für Herren 
erstklassigen Schutz und hohen Klimakomfort.

Abenteuerliche Fahrten voller Geschwindigkeit 
und Adrenalin erfordern eine schnelle Reaktion 
und Anpassung an plötzliche Veränderungen. 
Dies spiegelt sich in der neuen MADAGASCA-R 
wider, bei der wir uns entschlossen haben, 
die wasserdichte Membrane in einem 
eigenen 3-Lagen-Shell-Anzug aufzuteilen, 
der bei Bedarf entweder über oder unter dem 
Motorrad-Anzug getragen werden kann.
Zusammen mit dem reiß- und abriebfesten 
CORDURA® 500D-Außenmaterial 
und den abriebfesten CORDURA® 
1500D-Verstärkungen an Schultern, Ellbogen, 
Hüfte und Knien bilden die GORE-TEX 
Außenanzüge ein überzeugendes Paket. 
Insgesamt vierzehn Belüftungsöffnungen 
sorgen für eine optimale Belüftung der Jacke 
und somit einen extrem breiten Einsatzbereich. 9594
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SIZES WEIGHT

MADAGASCA-R JACKET: 46-66 3,20 kg *

MADAGASCA-R  
TROUSERS:

C1: 48-66  
C2: 46-66  
C3: 46-58 

2,40 kg *

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura 500D Außenmaterial 
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Schultern 

und Ellbogen

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Schulter- und Ellbogenprotektoren, CE 

Norm EN 1621-1 2012, LVL 2
•	 Rukka D3O® Air XTR All Rückenprotektor, EN 1621-2:2014, 

LVL 1
•	 Nachrüstbar für Rukka D3O® Air XTR Allback LVL 2 Protektor
•	 Tasche für Rukka D3O® CP1 geteilter Brustprotektor

BELÜFTUNG: 
•	 An den Schultern
•	 An den Ärmeln 
•	 An den Seiten
•	 Auf der Brust
•	 Auf dem Rücken

 TASCHEN (6 AUSSEN, 2 INNEN):
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschlüssen und 

Druckknöpfen (rechte untere Tasche wasserdicht)
•	 Zwei Brusttaschen mit Reißverschlüssen
•	 Eine Zeitkartentasche am linken Ärmelende mit 

Reißverschluss
•	 Eine große Tasche auf dem unteren Rücken
•	 Zwei wasserabweisende Taschen in der separaten 

GORE-TEX 3 Lagen Laminatsjacke

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Weitenverstellung am Ober- und Unterarm mit Druckknöpfen
•	 Verstellbarer Taillengürtel an den Seiten
•	 Verstellbarer Saum und Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss
•	 Ein Schrittgurt und ein langer Verbindungsreißverschluss für 

Hosen

KOMFORT UND BESONDERE MERKMALE:
•	 Weiches Neopren im Kragen
•	 separate wasserdichte Innenjacke aus GORE-TEX 

Performance Technology 3-Lagen-Stretchmaterial, das in 
oder über der Außenjacke oder als eigenständige 
Regenjacke getragen werden kann und sich leicht in einer 
eigenen kleinen Tasche verstauen lässt

•	 Stretcheinsätze an den Ellbogen, unter den Armen und am 
Rücken

COL 109 COL 265 COL 294

MADAGASCA-R
JACKET 5 70254 725 R

WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIES

COL 265

COL 109

COL 929

MADAGASCA-R
TROUSERS 5 70255 725 R

TROUSERS

WATERPROOFPROTECTORSCOMFORT RANGE

MADAGASCA-R-0˚C +30˚ C

JACKET

COL 929

MATERIALS:
•	 Abrasion-resistant Cordura 500D shell fabric 
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D reinforcements on shoulders and elbows

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR shoulder and elbow protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, 

LVL 2
•	 Rukka D3O® Air XTR All back protector, EN 1621-2:2014, LVL 1
•	 Can be upgraded for Rukka D3O® Air XTR Allback LVL 2 protector
•	 Pocket for Rukka D3O® CP1 divided chest protector

VENTILATION:
•	 On shoulders
•	 On sleeves 
•	 On sides
•	 On chest
•	 On back

 POCKETS (6 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zippers and snap fasteners (right lower pocket water 

resistant)
•	 Two chest pockets with zippers
•	 A time card pocket on the left sleeve end with zipper
•	 A large pocket on the lower back
•	 Two water-resistant pockets on the detachable inner liner

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Width adjustment on upper and lower arm with snap fasteners
•	 Adjustable waist belt on sides
•	 Adjustable hem and sleeve ends with velcro tightening
•	 A crotch strap and a long connecting zipper for trousers

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Soft neoprene in collar
•	 Detachable waterproof liner made of GORE-TEX Performance Technology 

3-layer stretch material, which can be worn inside or over the garment or as a 
stand-alone rain jacket and is easily stowed in its own small bag

•	 Stretch panels inside the elbows, under the arms and on the back

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren * Koko 50 suojien kanssa

MATERIALS:
•	 Abrasion-resistant Cordura 500D shell fabric 
•	 Abrasion-resistant CORDURA® 1500D reinforcements on hips and knees

PROTECTORS:
•	 Rukka D3O® Air XTR hip and knee/shin protectors, CE Norm EN 1621-1 2012, 

LVL 2

VENTILATION:
•	 On front and back of the thighs

POCKETS (4 OUTSIDE): 
•	 Two pockets outside with zippers
•	 Two thigh pockets (right one water-resistant) with zippers and snap fasteners

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Waist closure with double tightening
•	 Adjustable leg bottoms with zippers and velcro tightening 
•	 Can be fitted with Rukka Defence & Comfort braces
•	 A connecting zipper for jacket  

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Detachable waterproof liner made of GORE-TEX Performance Technology 

3-layer stretch material, which can be worn inside or over the garment or as 
stand-alone rain trousers and is easily stowed in its own small bag

•	 Rukka AirCushion system in seating area 
•	 Stretch panels on crotch, inner thigh, above and behind the knees and at back
•	 Heat and abrasion resistant leather patches on inner side of knees and on 

seating area

MATERIALIEN:
•	 Abriebfestes Cordura 500D Außenmaterial 
•	 Abriebfeste CORDURA® 1500D-Verstärkungen an Hüfte und Knien

PROTEKTOREN:
•	 Rukka D3O® Air XTR Hüft- und Knie/Schienbeinprotektoren, CE Norm EN 

1621-1 2012, LVL 2

BELÜFTUNG:
•	 Vorne und hinten an den Oberschenkeln

TASCHEN (4 AUSSEN): 
•	 Zwei Außentaschen mit Reißverschlüssen
•	 Zwei Oberschenkeltaschen (die rechte wasserdicht) mit Reißverschlüssen und 

Druckknöpfen

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Taillenverschluss mit beidseitigem Bundverschluß
•	 Verstellbare Beinabschlüsse mit Reißverschlüssen und Klettverschlüssen 
•	 Kann mit Rukka Defence & Comfort Hosenträgern ausgestattet werden
•	 Ein Verbindungsreißverschluss für die Jacke  

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 separate wasserdichte Innenhose aus GORE-TEX Performance Technology 

3-Lagen-Stretchmaterial, die in oder über der Außenhose oder als 
eigenständige Regenhose getragen werden kann und sich leicht in einer 
eigenen kleinen Tasche verstauen lässt

•	 Rukka AirCushion System im Sitzbereich 
•	 Stretcheinsätze im Schritt, an der Innenseite der Oberschenkel, über und 

hinter den Knien und am Rücken
•	 Hitze- und abriebfeste Lederpatches an den Innenseiten der Knie und im 

Sitzbereich

9796
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Whether the destination is in your own 
neighbourhood or somewhere further a 
field, what matters is that you can leave 
your stresses behind and enjoy life whilst 
experiencing the roar of the engine and 
the smell of the open road from your metal 
steed.

Urban riders are not afraid to stand out 
from the crowd, but multifunctionality is 
key. For them, it’s all in the details and in 
the combination of technical performance, 
sophisticated and stylish appearance and 
uncompromising safety features.

Egal, ob das Ziel in der eigenen 
Nachbarschaft oder in der Ferne liegt, 
wichtig ist, dass man den Stress hinter sich 
lassen kann.

Urban Riders haben keine Angst, sich von 
der Masse abzuheben, legen aber dennoch 
Wert auf hohe Funktionalität. Für sie kommt 
es auf die Details an, auf die Kombination 
von technischer Leistung, kompromissloser 
Sicherheitsausstattung in Verbindung mit 
einzigartigem Style.

URBAN
SLEEK LOOK

9998



WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORS

WILDE-R
JEANS 5 70161 768 R

COL 990

MATERIALS:
•	 Abrasion resistant and extremely comfortable 

COVEC® single layer stretch denim

PROTECTORS:
•	 D3O® Ghost™ hip and knee protectors, CE Norm EN 

1621-1:2012, LVL 1
•	 Can be upgraded with D3O® LP1, LVL 1 hip and knee 

protectors
•	 Option to adjust the height of the knee protectors

POCKETS (5 OUTSIDE):
•	 Two jeans style pockets including a coin pocket
•	 Two back pockets

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Belt loops

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Recovery yarns for stretch retention improve fit and 

comfort
•	 Foldable leg ends

MATERIALIEN:
•	 Abriebfester und extrem komfortabler COVEC® Single 

Layer Stretch Denim

PROTEKTOREN:
•	 D3O® Ghost™ Hüft- und Knieprotektoren, CE Norm 

EN 1621-1:2012, LVL 1
•	 Aufrüstbar mit D3O® LP1, LVL 1 Hüft- und 

Knieprotektoren
•	 Option zur Höhenverstellung der Knieprotektoren

TASCHEN (5 AUSSEN):
•	 Zwei Taschen im Jeans-Stil, einschließlich einer 

Münztasche
•	 Zwei Gesäßtaschen

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Gürtelschlaufen

KOMFORT UND BESONDERE EIGENSCHAFTEN:
•	 Elastische Garne für mehr Dehnbarkeit verbessern 

Passform und Komfort
•	 Umklappbare Beinabschlüsse

ZIP-R
BELT ADAPTER 5 70182 727 R

MATERIALS:
•	 Cow Leather

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Belt adapter for trouser-to-jacket integration. With the help of this belt 

adapter equipped with a zip, trousers with belt loops can be fastened to 
Rukka® jackets that have a connection zip.

MATERIALIEN:
•	 Rindsleder

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Gürteladapter für Hose-Jacken-Befestigung: Mit Hilfe des Reißverschluss-

Gürteladapters können Hosen mit Gürtelschlaufen und Rukka®-Jacken, 
die über einen Verbindungsreißverschluss verfügen, zusammen befestigt 
werden.

SIZES WEIGHT

WILDE-R  JEANS: 30-44 1,30 kg *

* Size 32 with protectors * In Gr. 32 gemessen mit Protektoren *

WILDE-R-0˚C +30˚ C

COMFORT RANGE

GHOST

COL 990

2-years

SIZES: One= 78 cm

SIZES: 30-44 Lenght 32"

111110
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BLOCKRACE-R & BLOCKRACERINA
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WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORS

BLOCKRACE-R
JACKET 5 70164 769 R

COL 999

MATERIALS:
•	 Light and comfortable goat leather

PROTECTORS:
•	 D3O® Ghost™ shoulder and elbow protectors, CE 

Norm EN 1621-1:2012, LVL 1
•	 Pocket for Rukka D3O® Air XTR Back and D3O® 

Ghost ™ LVL 1 protectors
•	 Can be upgraded with D3O® LP1 LVL1 and D3O® 

Ghost™ LVL 2 shoulder and elbow protectors

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zipper
•	 Two pockets inside, one of them including a mobile 

phone pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Sleeve ends with zippers and press buttons
•	 Adjustable hem with press buttons
•	 Connection zipper for trousers
•	 Elastic loops on hem for attaching to belt loops or 

around the belt

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Soft neoprene in collar
•	 Soft Velcro base on the left sleeve for attaching your 

own patches
•	 Elastic accordion panels above elbows
•	 Elastic accordion panels on back

MATERIALIEN:
•	 Leichtes und bequemes Ziegenleder.

PROTEKTOREN:
•	 D3O® Ghost™ Schulter- und Ellbogenprotektoren 

entsprechend der CE-Norm EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Tasche für Rukka D3O® Air XTR Back und D3O® 

Ghost ™ LVL 1 Protektoren.
•	 Kann mit D3O® LP1 LVL1 und D3O® Ghost™ LVL 2 

Schulter- und Ellbogenprotektoren erweitert werden.

TASCHEN (2 INNEN, 2 AUSSEN):
•	 2 untere Taschen mit Reißverschluss.
•	 Zwei Taschen innen, eine davon mit Smartphone-

Fach.

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschluss und 

Druckknöpfen.
•	 Verstellbarer Bund mit Druckknöpfen.
•	 Langer Rundumverbindungsreißverschluss zur Hose.
•	 Elastische Schlaufen am Saum zum Verbinden mit 

Gürtelschlaufen oder Gürtel.

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Weicher Neoprenkragen.
•	 Elastische Blasebalg-Einsätze oberhalb der Ellbogen.
•	 Elastische Blasebalg-Einsätze in der Schulter hinten.
•	 Klettflauschfläche am linken Ärmel zur Anbringung 

von beliebigen Patches.

SIZES WEIGHT

BLOCKRACE-R JACKET: 46-66 1,85 kg *

* Size 50 with protectors * In Gr. 50 gemessen mit Protektoren *

COMFORT RANGE

BLOCKRACE-R-0˚C +30˚ C

GHOST 115114
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WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORS

BLOCKRACERINA
JACKET 5 70164 769 R

COL 999

MATERIALIEN:
•	 Light and comfortable goat leather

PROTECTORS:
•	 D3O® Ghost™ shoulder and elbow protectors, CE 

Norm EN 1621-1:2012, LVL 1
•	 Pocket for Rukka D3O® Air XTR Back and D3O® 

Ghost ™ LVL 1 protectors
•	 Can be upgraded with D3O® LP1 LVL1 and D3O® 

Ghost™ LVL 2 shoulder and elbow protectors

POCKETS (2 OUTSIDE, 2 INSIDE):
•	 Two lower pockets with zipper
•	 Two pockets inside, one of them including a mobile 

phone pocket

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Sleeve ends with zippers and press buttons
•	 Adjustable hem with press buttons
•	 Connection zipper for trousers
•	 Elastic loops on hem for attaching to belt loops or 

around the belt

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Soft neoprene in collar
•	 Soft Velcro base on the left sleeve for attaching your 

own patches
•	 Elastic accordion panels above elbows
•	 Elastic accordion panels on back

MATERIALIEN:
•	 Leichtes und bequemes Ziegenleder.

PROTEKTOREN:
•	 D3O® Ghost™ Schulter- und Ellbogenprotektoren 

entsprechend der CE-Norm EN 1621-1 2012, LVL 1
•	 Tasche für Rukka D3O® Air XTR Back und D3O® 

Ghost ™ LVL 1 Protektoren.
•	 Kann mit D3O® LP1 LVL1 und D3O® Ghost™ LVL 2 

Schulter- und Ellbogenprotektoren erweitert werden.

TASCHEN (2 INNEN, 2 AUSSEN):
•	 2 untere Taschen mit Reißverschluss.
•	 Zwei Taschen innen, eine davon mit Smartphone-

Fach.

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Ärmelabschlüsse mit Reißverschluss und 

Druckknöpfen.
•	 Verstellbarer Bund mit Druckknöpfen.
•	 Langer Rundumverbindungsreißverschluss zur Hose.
•	 Elastische Schlaufen am Saum zum Verbinden mit 

Gürtelschlaufen oder Gürtel.

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Weicher Neoprenkragen.
•	 Elastische Blasebalg-Einsätze oberhalb der Ellbogen.
•	 Elastische Blasebalg-Einsätze in der Schulter hinten.
•	 Klettflauschfläche am linken Ärmel zur Anbringung 

von beliebigen Patches.

SIZES WEIGHT

BLOCKRACERINA JACKET: 34-50 1,75 kg *

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren *

COMFORT RANGE

GHOST

BLOCKRACERINA-0˚C +30˚ C

117116
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WATERPROOF WARRANTYMATERIAL TECHNOLOGIESPROTECTORS

MELITA
LEGGINGS 5 70139 766 R

COL 990

MATERIALS:
•	 Heavy duty, stretchable and abrasion resistant 

knitted polyester and cotton outer layer, reinforced 
with Aramid knit

PROTECTORS:
•	 Pockets for D3O® LP1 knee and hip protectors

POCKETS (2 POCKETS):
•	 2 front pockets

ADJUSTABILITY AND FIT:
•	 Belt loops

COMFORT AND SPECIAL FEATURES:
•	 Wide elastic waistband

MATERIALIEN:
•	 Abriebfester schwerer und elastischer gestrickter 

Baumwoll/Polyester und Elastane Außenstoff, 
verstärkt mit Aramid Strickware innenseitig vom 
Bund bis zum Saum

PROTEKTOREN:
•	 Taschen für D3O® LP1 Protekoren an Hüfte und Knie 

zum Nachrüsten vorhanden

TASCHEN (2 TASCHEN):
•	 2 Taschen vorne

VERSTELLBARKEIT UND PASSFORM:
•	 Gürtelschlaufen

KOMFORT UND BESONDERE AUSSTATTUNGEN:
•	 Breiter elastischer Hosenbund

POCKETS

COMFORT RANGESIZES WEIGHT

MELITA LEGGINS: C1 36-50 
C2 34-50

0,85 kg *

* Size 38 with protectors * In Gr. 38 gemessen mit Protektoren *

MELITA-0˚C +30˚ C 2-years
119118
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Midlayers are layers typically worn under 
insulating or outer layers – like jackets or 
pants – and their purpose is to regulate the 
body’s temperature while pulling moisture 
away from the body. 
Rukka midlayers will keep you 
comfortable in various weather situations. 
The right midlayer maintains the rider’s 
climate regulation and moisture transfer 
whilst letting the skin breath.

Midlayer sind Schichten, die 
typischerweise unter dem eigentlich 
Motorradanzug getragen warden. 
Ihr Zweck ist es, die Körpertemperatur zu 
regulieren und gleichzeitig die Feuchtigkeit 
vom Körper wegzuleiten. 
Die Midlayer von Rukka sorgen für ein an-
genehmes Tragegefühl bei verschiedenen 
Wetterlagen. Der richtige Midlayer unters-
tützt die Fahrer bei der Klimaregulierung 
und dem Feuchtigkeitstransport und lässt 
die Haut atmen.

MIDLAYERS
KEEP YOU COMFORTABLE
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MIDLAYERS
DOWN-X 2.0 & DOWN-Y 2.0

COMBO & COMBORINA

RENWER & RENWERINA

WIIMA

WISA

KIM & KIMB-R

TEMPERATURE REGULATION

THERMO MIDLAYERS

WINDPROOF MIDLAYERS

NS2

124

126

130

132

132

133
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•	 Extremely warm down jacket with 100g filling (90/10 down/feather)
•	 Polyester shell fabric with continuous woven channel technique removes 

the need of stitching and provides better insulation and protection against cold
•	 Two lower pockets with zippers outside
•	 Elastic binding on sleeve ends and hem
•	 Easy to store in its own small bag 

•	 Extrem warme Daunenjacke mit 100g Füllung (90/10 Daunen/Federn)
•	 Polyester-Außenmaterial mit durchgehend gewebter Kanaltechnik macht Nähte  

überflüssig und sorgt für bessere Isolierung und Schutz vor Kälte
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschlüssen außen
•	 Elastische Einfassung an Ärmelenden und Saum
•	 Leicht zu verstauen in einer eigenen kleinen Tasche

•	 Extremely warm down trousers with 65g filling (90/10 down/feather)
•	 Polyester shell fabric with continuous woven channel technique removes  

the need of stitching and provides better insulation and protection against cold
•	 Fitted with an adjustable, elastic waistband
•	 Elastic fleece material at the bottom of the trousers
•	 Easy to store in its own small bag 

•	 Extrem warme Daunenhose mit 65g Füllung (90/10 Daunen/Federn)
•	 Polyester-Obermaterial mit durchgehend gewebter Kanaltechnik macht  

Nähte überflüssig und sorgt für bessere Isolierung und Kälteschutz
•	 Ausgestattet mit einem verstellbaren, elastischen Bund
•	 Elastisches Fleece-Material an der Unterseite der Hose
•	 Leicht zu verstauen in der eigenen kleinen Tasche

4/2022

COL 990

THERMO 
MIDLAYERS  

THERMO MIDLAYERS

125125

THERMO 
MIDLAYERS  

•	 Extremely warm down jacket with 125g filling (90/10 down/feather)
•	 Polyester shell fabric with continuous woven channel technique removes  

the need of stitching and provides better insulation and protection against cold
•	 Two lower pockets with zippers outside
•	 Elastic binding on sleeve ends and hem
•	 Easy to store in its own small bag 

•	 Extrem warme Daunenjacke mit 125g Füllung (90/10 Daunen/Federn)
•	 Polyester-Außenmaterial mit durchgehend gewebter Kanaltechnik macht Nähte  

überflüssig und sorgt für bessere Isolierung und Schutz vor Kälte
•	 Zwei untere Taschen mit Reißverschlüssen außen
•	 Elastische Einfassung an Ärmelenden und Saum
•	 Leicht zu verstauen in einer eigenen kleinen Tasche 

•	 Extremely warm down trousers with 85g filling (90/10 down/feather)
•	 Polyester shell fabric with continuous woven channel technique removes  

the need of stitching and provides better insulation and protection against cold
•	 Fitted with an adjustable, elastic waistband
•	 Elastic fleece material at the bottom of the trousers
•	 Easy to store in its own small bag 

•	 Extrem warme Daunenhose mit 85g Füllung (90/10 Daunen/Federn)
•	 Polyester-Obermaterial mit durchgehend gewebter Kanaltechnik macht Nähte  

überflüssig und sorgt für bessere Isolierung und Kälteschutz
•	 Ausgestattet mit einem verstellbaren, elastischen Bund
•	 Elastisches Fleece-Material an der Unterseite der Hose
•	 Leicht zu verstauen in der eigenen kleinen Tasche 

COL 990

DOWN-X 2.0 
JACKET 5 70840 774 R  
TROUSERS 5 70841 774 R

SIZES: 46 - 66

DOWN-Y 2.0 
JACKET 5 70842 774 R 
TROUSERS 5 70843 774 R

SIZES: 34 - 50
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COMBO-R & COMBORINA
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•	 This hybrid midlayer jacket has insulation in the body area. The insulation is made of REPREVE® 
polyester made from 100% recycled materials, including post-consumer plastic bottles

•	 Polyester shell fabric with continuous woven channel technique removes the need of stitching and 
provides better insulation and protection against cold

•	 Elastic material with fleece inner surface on sides and sleeves ensures comfort and mobility
•	 Two lower pockets with zippers outside
•	 Elastic binding on sleeve ends and hem

•	 Diese Hybrid-Midlayer-Jacke hat eine Isolierung im Körperbereich. Die Isolierung besteht aus 
REPREVE®-Polyester, das zu 100 % aus recycelten Materialien, darunter auch aus gebrauchten 
Plastikflaschen, hergestellt wird.

•	 Polyester-Außenmaterial mit durchgehend gewebter Kanaltechnik macht Nähte überflüssig und 
sorgt für bessere Isolierung und Schutz vor Kälte. 

•	 Elastisches Material mit Fleece-Innenseite an den Seiten und Ärmeln sorgt für Komfort und 
Bewegungsfreiheit.

•	 2 untere Taschen mit Reißverschluss.
•	 Elastische Einfassungen an Ärmelenden und Saum.

•	 This hybrid midlayer jacket has insulation in the body area. The insulation is made of 
REPREVE® polyester made from 100% recycled materials, including post-consumer plastic 
bottles

•	 Polyester shell fabric with continuous woven channel technique removes the need of stitching 
and provides better insulation and protection against cold

•	 Elastic material with fleece inner surface on sides and sleeves ensures comfort and mobility
•	 Two lower pockets with zippers outside
•	 Elastic binding on sleeve ends and hem

•	 Diese Hybrid-Midlayer-Jacke hat eine Isolierung im Körperbereich. Die Isolierung besteht 
aus REPREVE®-Polyester, das zu 100 % aus recycelten Materialien, darunter auch aus 
gebrauchten Plastikflaschen, hergestellt wird.

•	 Polyester-Außenmaterial mit durchgehend gewebter Kanaltechnik macht Nähte überflüssig 
und sorgt für bessere Isolierung und Schutz vor Kälte. 

•	 Elastisches Material mit Fleece-Innenseite an den Seiten und Ärmeln sorgt für Komfort und 
Bewegungsfreiheit.

•	 2 untere Taschen mit Reißverschluss.
•	 Elastische Einfassungen an Ärmelenden und Saum.

THERMO MIDLAYERS

COL 999

COL 999

THERMO 
MIDLAYERS 

THERMO 
MIDLAYERS  

COMBO-R 
JACKET 5 70844 684 R

SIZES: 46 - 66

COMBORINA 
JACKET 5 70845 684 R

SIZES: 34 - 48
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SIZES: 

34-50

RENWERINA
FLEECE JACKET 5 70839 681 R

The RUKKA® Renwer fleece is a 3 layer knitted fleece jacket. It has a 
windproof membrane and is the perfect partner to your textile motorcycle 
jacket. Rukka A.W.S wind material ensures total windproofness and 
excellent breathability. The jacket features contrast ribstop detailing, 
multiple pockets and adjustable hem.

Die RUKKA® RENWER ist eine 3 Lagen gestrickte Fleece Jacke. Sie hat 
eine winddichte Membrane und ist eine ideale Ergänzung zu deiner 
textilen Motorradjacke. Das RUKKA A.W.S. Windmaterial garantiert totale 
Winddichtigkeit und eine ausgezeichnete Atmungsaktivität. Weitere 
Ausstattungsdetails sind kontrastrierende Stoffeinsätze, vielseitige 
Taschen und eine Weitenverstellbarkeit am Bund.

RENWER
FLEECE JACKET 5 70834 681 R

SIZES: 

XXS - 3XL

The RUKKA® Renwerina fleece is a 3 layer knitted fleece jacket. 
It has a windproof membrane and is the perfect partner to your 
textile motorcycle jacket. Rukka A.W.S wind material ensures total 
windproofness and excellent breathability. The jacket features contrast 
ribstop detailing,multiple pockets and adjustable hem.

Die RUKKA® RENWERINA ist eine 3 Lagen gestrickte Fleece Jacke. Sie 
hat eine winddichte Membrane und ist eine ideale Ergänzung zu deiner 
textilen Motorradjacke. Das RUKKA A.W.S. Windmaterial garantiert totale 
Winddichtigkeit und eine ausgezeichnete Atmungsaktivität. Weitere 
Ausstattungsdetails sind kontrastrierende Stoffeinsätze, vielseitige 
Taschen und eine Weitenverstellbarkeit am Bund. 

7/2021

COL 817 COL 990

COL 810 COL 990

THERMO MIDLAYERS

131131

THERMO 
MIDLAYERS  

131130



WINDPROOF 
MIDLAYERS  

WINDPROOF MIDLAYERS Protection against wind and cold

WIIMA
SHIRT 5 70833 792 R

The RUKKA® WIIMA fleece combines the best of both worlds; Outlast Temperature 
Regulation and WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS windprotection.  Outlast® 
Temperature Regulation stores and releases body heat. It works to keep the wearer’s 
temperature not too hot... not too cold... but just right, over a broad range of 
environments and activity levels. 100% windproof and breathable WINDSTOPPER® 
by GORE-TEX LABS material ensures optimal protection against wind while retaining 
breathability. Infinium products can be worn either directly on the skin or above the 
functional layer to form an additional warming layer. WINDSTOPPER® by GORE-TEX 
LABS panels are strategically placed on the chest,shoulders, collar back and ontop of 
the sleeves.

Die RUKKA® WIIMA Fleece Jacke vereint das Beste aus 2 Welten; OUTLAST® 
Temperaturregulierung und WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS Windschutz. 
OUTLAST® Temperaturregulierung speichert Körperwärme und gibt sie Bedarf wieder 
ab. Es arbeitet nach dem Prinzip ”nicht zu heiß….nicht zu kalt, gerade richtig” 
über einen weiten Einsatzbereich in der Freizeit und im aktiven Einsatz. Das 100% 
winddichte und atmungsaktive WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS Material garantiert 
optomalen Schutz gegen Wind und bleibt dabei atmungsaktiv. WINDSTOPPER® by 
GORE-TEX LABS Einsätze sind an den neuralgischen Punkten wie Schulter, Brust, 
oberen Rücken und auf den Ärmeln verarbeitet worden, um Wärme zu gewähren.

COL 990

WISA
SHIRT 5 70196 716 R
PANTS 5 70197 716 R

WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS membrane 
ensures optimal protection against wind while retaining 
breathability. 100% polyester ensures efficient moisture-
transferring ability.  

WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS products can be 
worn either directly on the skin to serve as functional 
undergarments or above the functional underwear to 
form an additional, warming layer.

WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS Membrane sorgt 
für einen optimalen Schutz gegen Auskühlung bei 
hoher Atmungsaktivität. 100% Polyester sorgt für einen 
effizienten Feuchtigkeitstransport nach außen 

WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS Produkte können 
entweder direkt auf der Haut als Funktionswäsche 
getragen werden, oder über einer Funktionswäsche um 
als zusätzliche wärmende Lage zu fungieren.

COL 990 COL 990

Too cool

OUTLAST ® VS. TRADITIONAL PRODUCTS

Outlast® products Traditional products

Ideal  
comfort  
zone

Too hot

KIMB-R
FLEECE ZIP NECK SHIRT 5 70176 792 R
FLEECE PANTS 5 70177 792 R

Outlast® Temperature Regulation stores and releases body heat.

It works to keep the wearer’s temperature not too hot... not too cold... 
but just right, over a broad range of environments and activity levels.

When your activity level or the outside temperature increase, the 
Outlast® thermocules that contain the phase change 

paraffin begin to change from a solid to a liquid which provides you with 
a comfortable sensation of thermal equilibrium. The energy required to 
activate this process comes from your warm body or the rising ambient 
temperature. 

When you begin to cool down, Outlast® thermocules begin to change 
back from a liquid to  solid. In this phase change, the energy that was 
absorbed by the thermocules while you were active is returned to you.

With the new moisturetransfering material Outlast® functions in active 
use too.

Outlast® Temperaturregulierung ist in der Lage die Körpertemperatur 
bei starken Temperaturschwankungen und unterschiedlichen 
Körperaktivitäten  
nicht zu warm... nicht zu kalt... sondern genau richtig zu halten. 

Wenn die Temperatur im Mikroklima ansteigt, verändern die PCM’s ihren 
Aggregatzustand, werden flüssig, nehmen überschüssige Wärme auf 
und speichern sie. Nicht zu warm, gerade richtig. PCM = mit Paraffinen 
gefüllte Mikrokapseln.

Wenn die Temperatur im Mikroklima sinkt, verändern die PCM’s 
ihren Aggregatzustand, werden kristallin und geben die gespeicherte 
Wärme wieder ab. Das thermische Gleichgewicht im Mikroklima wird 
ausbalanciert und der Temperaturunterschied ausgeglichen.

Mit dem neuen Material zum Transport von Schweiß nach außen, 
funktioniert Outlast® auch im aktiven Sportgebrauch.

KIM
FLEECE ZIP NECK SHIRT 5 70199 792 R
FLEECE PANTS 5 70190 792 R

TEMPERATURE REGULATION Not too hot... Not too cold... But just right.

Outlast® Temperature Regulation stores and releases body heat.

It works to keep the wearer’s temperature not too hot... not too cold... but 
just right, over a broad range of environments and activity levels.

When your activity level or the outside temperature increase, the Outlast® 
thermocules that contain the phase change paraffin begin to change from a 
solid to a liquid which provides you with a comfortable sensation of thermal 
equilibrium. The energy required to activate this process comes from your 
warm body or the rising ambient temperature. 

When you begin to cool down, Outlast® thermocules begin to change back 
from a liquid to  solid. In this phase change, the energy that was absorbed 
by the thermocules while you were active is returned to you.

With the new moisturetransfering material Outlast® functions in active use 
too.

Outlast® Temperaturregulierung ist in der Lage die Körpertemperatur bei 
starken Temperaturschwankungen und unterschiedlichen Körperaktivitäten  
nicht zu warm... nicht zu kalt... sondern genau richtig zu halten. 

Wenn die Temperatur im Mikroklima ansteigt, verändern die PCM’s ihren 
Aggregatzustand, werden flüssig, nehmen überschüssige Wärme auf und 
speichern sie. Nicht zu warm, gerade richtig. PCM = mit Paraffinen gefüllte 
Mikrokapseln.

Wenn die Temperatur im Mikroklima sinkt, verändern die PCM’s ihren 
Aggregatzustand, werden kristallin und geben die gespeicherte Wärme 
wieder ab. Das thermische Gleichgewicht im Mikroklima wird ausbalanciert 
und der Temperaturunterschied ausgeglichen.

Mit dem neuen Material zum Transport von Schweiß nach außen, 
funktioniert Outlast® auch im aktiven Sportgebrauch.

TEMPERATURE 
REGULATION  

SIZES: XXS-3XL

SIZES: XXS-3XL

COL 969
SIZES: shirts 34-46 pants 44-46

SIZES: shirts & pants XS-3XL

COL 993
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Motorcycle base layers fit under your riding 
suit to help keep you warm in winter or 
take a sweat away from you in summer. 
The technical base layer goes beyond tra-
ditional underwear, allowing you to con-
serve energy and stay focused during your 
adventures.

Motorrad-Basisschichten passen unter 
Ihren Motorradanzug und halten Sie im 
Winter warm und bringen Sie im 
Sommer nichts ins Schwitzen. 
Die technische Basisschicht geht über 
herkömmliche Unterwäsche hinaus und 
ermöglicht es konzentriert zu bleiben.

BASE LAYERS
WARM OR COOL
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OUTLAST & OUTLAST LADIES

OUTLAST OVERALL

WOOL-R & WOOL-R LADY

XENO-R & XENO-R LADY

MARK & MARKERINA

BASE LAYERS

MULESING
FREE

TEMPERATURE REGULATION

THERMO BASE LAYERS

ACTIVE BASE LAYERS

138

138

139

140

141
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WOOL-R  PANTS
 PANTS 5 70531 213 RMC

WOOL-R LADY PANTS 
 PANTS 5 70533 213 RMC  

OUTLAST LADIES
LONG SLEEVE SHIRT 5 70467 779 R
PANTS 5 70470 779 R

Too cool

OUTLAST ® VS. TRADITIONAL PRODUCTS

Outlast® products Traditional products

Ideal  
comfort  
zone

Too hot

OUTLAST
LONG SLEEVE SHIRT 5 70468 779 R
PANTS 5 70469 779 R
OVERALL 5 70473 779 R

Outlast® Temperature Regulation stores and releases body heat.

It works to keep the wearer’s temperature not too hot... not too cold... but just right, over a 
broad range of environments and activity levels.

When your activity level or the outside temperature increase, the Outlast® thermocules 
that contain the phase change paraffin begin to change from a solid to a liquid which 
provides you with a comfortable sensation of thermal equilibrium. The energy required to 
activate this process comes from your warm body or the rising ambient temperature. 

When you begin to cool down, Outlast® thermocules begin to change back from a liquid 
to  solid. In this phase change, the energy that was absorbed by the thermocules while you 
were active is returned to you.

With the new moisturetransfering material Outlast® functions in active use too.

Outlast® Temperaturregulierung ist in der Lage die Körpertemperatur bei starken 
Temperaturschwankungen und unterschiedlichen Körperaktivitäten  
nicht zu warm... nicht zu kalt... sondern genau richtig zu halten. 

Wenn die Temperatur im Mikroklima ansteigt, verändern die PCM’s ihren 
Aggregatzustand, werden flüssig, nehmen überschüssige Wärme auf und speichern sie. 
Nicht zu warm, gerade richtig. PCM = mit Paraffinen gefüllte Mikrokapseln.

Wenn die Temperatur im Mikroklima sinkt, verändern die PCM’s ihren Aggregatzustand, 
werden kristallin und geben die gespeicherte Wärme wieder ab. Das thermische 
Gleichgewicht im Mikroklima wird ausbalanciert und der Temperaturunterschied 
ausgeglichen.

Mit dem neuen Material zum Transport von Schweiß nach außen, funktioniert Outlast® 
auch im aktiven Sportgebrauch.

TEMPERATURE 
REGULATION  

TEMPERATURE REGULATION Not too hot... Not too cold... But just right.

139

•	 High quality mulesing free Merino wool

•	 Soft, comfortable and breathable

•	 Captures body heat 

•	 Transfers extra body heat away from the skin 

•	 Natural fibre technology 

•	 Maintains its warmth even when wet 

•	 No irritating side seams

• Hochwertige, mulesingfreie Merinowolle (tierschonend hergestellt)

• Weich, bequem und atmungsaktiv

• Nimmt Körperwärme auf 

• Leitet zusätzliche Körperwärme von der Haut weg 

• Natürliche Fasertechnologie 

• Behält seine Wärme auch bei Nässe bei 

• Keine störenden Seitennähte

WOOL-R SHIRT 
 SHIRT 5 70528 213 RMC

WOOL-R LADY SHIRT 
 SHIRT 5 70529 213 RMC

MULESING
FREE

MULESING
FREE

MULESING
FREE

MULESING
FREE

THERMO BASE LAYERS

THERMO 
BASE LAYERS  

SIZES: 34-46 COLOUR: 990 black

SIZES: XXS-3XL COLOUR: 990 black

SIZES: XXS-3XL COLOUR: 990 black

SIZES: XXS-3XL COLOUR: 990 black

SIZES: XS-3XL COLOUR: 990 black SIZES: XS-3XL COLOUR: 990 black

SIZES: XS-3XL COLOUR: 990 black SIZES: XS-3XL COLOUR: 990 black
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SIZES: S-3XL COLOUR: 990 black

MARK
SET 5 70551 227 R

Lightweight practical underwear for all year use. 
Material is 100% polyester. Mark underwear is 
easy and convenient to use. It keeps its shape 
from wash to wash and dries quickly. Efficient 
moisture-transferring ability supports all active 
sports.

Leichtgewichtige funktionelle Unterwäsche 
für alle Saisons das ganze Jahr über zu 
gebrauchen. Das Material besteht aus 100% 
Polyester. Die Funktionswäsche MARK 
wird als Set angeboten und ist einfach zu 
handhaben. Auch nach dem Waschen behält die 
Funktionswäsche ihre ursprüngliche Form bei 
und trocknet sehr schnell. Durch sehr effizienten 
Transport von Schweiß nach außen für jede 
Gelegenheit, auch im Sport, gut zu nutzen.

ACTIVE BASE LAYERS Excellent moisture transfering materials

ACTIVE 
BASE LAYERS  

SIZES: 34-46 COLOUR: 990 black

MARKERINA
SET 5 70552 227 R

•	 Lightweight and practical underlayer for all year use made 
is 100 % polyester. The material transfers moisture efficiently 
and therefore keeps you feeling dry and comfortable during 
active sports. MargeRina underlayer keeps its shape from 
wash to wash and dries quickly. 

•	 Shaped and protective back hem

•	 Elastic band on waist

•	 Leichte und praktische Baselayer vfür den ganzjährigen 
Gebrauch aus 100 % Polyester. Das Material leitet Feuchtigkeit 
effizient ab und sorgt so für ein trockenes und angenehmes 
Tragegefühl bei sportlicher Aktivität. Die MargeRina-Baselayer 
behält ihre Form von Wäsche zu Wäsche und trocknet schnell. 

•	 Elastischer Bund.

•	 Geformter und schützender Rückensaum.

XENO-R 
SHIRT 5 70506 126 RMC
PANTS 5 70508 126 RMC

•	 Rukka Seamless underwear ensures the best possible functionality 
for the chosen use, both for active sports and for more relaxed use. 
Efficient moisture-transferring capacity, good fitting provided by 
seamless knitting technology and anatomic cut support the sports 
activity and make it feel like a second skin. The underwear ensures 
optimal functionality and breathability according to the various needs 
of your body.

•	 Polo neck

•	 No irritating side seams

•	 Rukka Seamless Unterwäsche gewährleistet die bestmögliche 
Funktionalität für den gewählten Einsatz, sowohl für aktiven Sport als 
auch für den entspannten Gebrauch. Effizienter Feuchtigkeitstransport, 
gute Passform durch nahtlose Stricktechnologie und anatomischer 
Schnitt unterstützen die sportliche Aktivität und sorgen dafür, dass 
sie sich wie eine zweite Haut anfühlt. Die Unterwäsche gewährleistet 
optimale Funktionalität und Atmungsaktivität entsprechend den 
unterschiedlichen Bedürfnissen des Körpers.

•	 Polo-Ausschnitt

•	 Keine störenden Seitennähte

ACTIVE BASE LAYERS Excellent moisture transfering materials

XENO-R LADY 
SHIRT 5 70507 126 RMC
PANTS 5 70509 126 RMC

XENO-R LADY
SIZES: S=XS-S, M=M-L, L=XL-2XL COLOR: 990

XENO-R
SIZES: S=S-M, M=L-XL, L=2XL-3XL COLOR: 990

ACTIVE 
BASE LAYERS  
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ACCESSORIES
COMPLETE LOOK

157156



ACCESSORIES
VIS VEST

BRACES

RWS HOOD

RWS NECKWARMER

RWS LIGHT NECKWARMER

RWS KIDNEYBELT

160

160

161

161

161

161
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SYMBOLS

33

Durably waterproof, totally windproof  and 
extremely breathable. GORE-TEX® products 

are rugged and long-lasting, and they 
provide maximum comfort and protection. 

Visibility

Durably windproof, water-resistant, extremely 
breathable. Made for when comfort and 

performance take priority over 
waterproofness.   

 

Schoeller® Keprotec® is extreme protective 
fabric developed for motorcycle racing. 
High-tensile aramide fibres, ensure high 

durability as well as temperature stability in 
combination with a high level of  comfort.

Windproof material provides optimal wind 
protection and warmth. 

  

A water-repellent and windproof product for 
versatile outdoor activities. Perfect wear 
comfort is rounded off by the breathable 

fabric. 
  

 Quick Dry material actively transfers moisture 
away fromthe skin and dries quickly. 

  

Stretch material provides comfort and freedom 
of movement.  

  

Seamless knitting ensures the best possible 
functionality. Efficient moisture-transferring 
capacity, good fitting provided by seamless 

knitting technology and anatomic cut support 
the activity and make it feel like a second skin.         

  

No animal-based materials used in the 
product, such as leather, wool, silk etc. 

Materials of the product are made of synthetic 
or natural fibers.         

  

VEGAN

Extremely warm and airy lightweight 
insulation with natural down.         

  

Designed to be packed away into its own 
pocket or an attached pouch for convenient 

storage and easy carrying while on the move.         
  

Integrated protective ATS (=attached strom 
collar) Gore-Tex® Stretch collar, which can be 

hidden in its pocket.         
  

ATS
COLLAR

High-quality Finnish design made in Finland.         
  

Warm and lightweight
material that dries quickly. 

The exceptionally soft and moisture-wicking 
merino wool provides warmth in the cold, even 
when wet. The non-itchy natural material is an 

excellent choice for a sensitive skin.  

Outlast® Temperature Regulation stores and 
releases body heat. It works to keep the 

wearer’s temperature not too hot and not too 
cold, but just right, over a broad range of 

environments and activity levels. 

3M Scotchlite™ reflective material greatly 
enhances your safety at night and in low 
visibility situations, creating an extremely 
bright image by returning light back to the 

light source - for example, vehicle headlights. 

Rukka Air Cushion System acts as a climate 
buffer and helps reduce condensation. 

Rukka Antiglide System prevents sliding over 
the seat. 

 Armacor® is a combination of high-tech 
fibers; aramid, Cordura® and GORE-TEX®. 

The innovative solution of Corium+® Leather 
adds protection against the elements to the 

already appreciated protective characteristics 
of leather. This transforms garment 

constructed with this leather technology, into 
a fully waterproof, windproof and breathable 

product, while retaining the comfort and 
protection that leather is known for.

Product made of full-grain leather or contains 
leather details. Premium grade leather

Extremely strong and abrasion resistant.

Cordura is a nylon yarn made out of 100 % polyamide fibres. 
The raw fibres are cut, respun and finally woven to a fabric. 

Cordura is available in many different fibre strengths and has a 
much higher abrasion resistance than regular nylon. Rukka 

employs only Cordura with a minimum fibre strength of at least 
500 denier, raising safety standards to a very high level.

Cordura AFT ‘air flow technology. Developed by Rukka in 
collaboration with DuPont. In contrast to woven Cordura it is 
knitted to form a mesh structure, resulting in a fabric whose 

air permeability is 1.8 times higher than that of regular 
Cordura. Cordura AFT is twice as high as that of conventional 

Nylon, four times that of polyester fabric and seven times 
higher than that of cotton.

Highly breathable AFT + mesh material. Stretch material provides more comfort and 
freedom of movement.

Coolmax® technology makes you stay dry and 
comfortable through proprietary four-channel 

fibres.  

Ethical choice, which cause no pain for lambs 
and sheeps. Mulesing is a painful and 

stressful surgical procedure for sheep made 
without pain relief or anesthesia. 

  

MULESING
FREE

Hi-Vis material add passive safety.

SIZES: XS - 4XL

COLOUR: 441 hi-vis yellow

Visibility

Hi-vis vests are Personal Protective Equipments and 
they require CE approval. Vis Vest is CE approved in 
accordance with the regulation (EU) 2016/425.

•	 The safety color enhances the wearer’s visibility both in the 
daylight and in the dark

•	 Reflecting details on shoulders, front, lower and upper back

•	 Designed to fit over a motorcycle jacket

•	 Highly breathable and durable mesh shell fabric

•	 Elastic panels on sides

•	 Zipper closure in front

Sicherheitswesten sind eine Persönliche 
Schutzeinrichtung und erfordern eine Prüfung nach 
CE Norm. Hi-Vis Vest entspricht der Richtlinie (EU) 
2016/425.

•	 Die Sicherheitsfarbe verbessert die Wahrnehmung des Fahrers, 
sowohl am Tag als auch in der Nacht.

•	 Reflektorenbesatz an der Schulter, vorne, oben und unten am 
Rücken

•	 Liegt eng an der Motorradjacke an und passt sich der Jacke an.

•	 Hoch atmungsaktive, reißfeste Maschenware 

•	 Elastische Einsätze an den Seiten

•	 Frontreißverschluss

SIZE 1

Ladies  
34-44

Men 
46-48

SIZE 2

Ladies  
46-50

Men 
50-66

The Rukka braces fit all Rukka trousers 
manufactured since 2004.

Die rukka Hosenträger passen zu allen rukka 
Hosen ab dem Jahr 2004.

COL 990

VIS VEST
HIGH VISIBILITY VEST

BRACES
BRACES 5 70268 725 R

5 70198 748 R

RWS
HOOD 5 70186 716 R

SIZES: XS-L COLOUR: 990 black 

11/2020

•	 Throat, neck and upper chest are protected against the wind with 
WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS Shell material 

•	 Hood material with the cooling effect

•	 100% windproof and breathable 

•	 Hals, Nacken und obere Brust werden durch WINDSTOPPER® by GORE-TEX 
LABS Material gegen Wärmeverlust und Wind geschützt.

•	 Hoch atmungsaktiv

•	 Kopfteil aus elastischem Coolmax Material mit geteilter Stirnnaht, kein Druck 
auf der Stirn

RWS
NECKWARMER 5 70185 754 R

RWS LIGHT
NECKWARMER 5 70187 716 R

RWS 
KIDNEYBELT 5 70188 762 R

SIZES: XS-L COLOUR: 990 black SIZES: XS - XL COLOUR: 990 black 

SIZES: S - L COLOUR: 990 black 

23/2021

•	 Front and kidneys are protected from wind with WINDSTOPPER® by GORE-
TEX LABS material 

•	 Overlaid with water repellent breathable microfibre material 

•	 Added support 

•	 Wide Velcro fastener

•	 Chin, throat and neck are protected from wind with elastic 
WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS material 

•	 100% windproof and breathable 

•	 Easy to put on and take off 

•	 Chin, throat and neck are protected from wind with WINDSTOPPER® by 
GORE-TEX LABS Shell material 

•	 Velcro fastener at rear 

•	 100% windproof and breathable 

•	 WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS hält rundherum winddicht und warm

•	 Außen mit wasserabweisendem Mikrofasergewebe belegt

•	 Breiter Klettbandverschluß

•	 Atmungsaktiv

•	 Kinn, Nacken und Hals werden durch elastisches  
WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS Material gegen Wärmeverlust und 
Wind geschützt.

•	 Hoch atmungsaktiv

•	 Komfortabler Einstieg über den Kopf

•	 Kinn, Nacken und Hals werden durch WINDSTOPPER® by GORE-TEX LABS 
Material gegen Wärmeverlust und Wind geschützt.

•	 Hoch atmungsaktiv

•	 Klettverschluß hinten

161160

RUKKA ACCESSORIES  
VISIBILITY, HEADGEAR, KIDNEYBELTS



Protection is the most important safety 
aspect of motorcycle riding. We have 
various pieces of armour protection that 
you can choose from.

D3O® and Rukka worked together to 
develop a unique D3O® AIR material 
specifically for Rukka, which was then used 
in the production of an exclusively 
designed range of Rukka limb and back 
protector components.

Schutz ist der wichtigste Sicherheitsaspekt 
beim Motorradfahren. Wir haben verschie-
dene Protektorenreihen, die jedem Ansp-
ruch gerecht warden.

Die Zusammenarbeit von RUKKA und D3O 
hat es uns ermöglicht, das ganze Know-
How unserer Firmen zu verbinden und 
somit eine exclusive Reihe hervorragender 
Protektoren zu entwickeln.
Egal ob Knie, Schulter, Ellenbogen oder 
Rücken – verschiedene Formen und Level 
sorgen dafür, dass Du jederzeit optimal 
geschützt bist.

PROTECTORS
ALL FOR SAFETY
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PROTECTORS
RUKKA D3O AIR XTR

D3O LP1 6 CP1

D3O GHOST

D3O LP2 PRO

RPS AFT SHIRT 6 TROUSERS

KASTOR AFT

LB

167

167

167

167

168

168

168
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RUKKA D3O AIR PROTECTORS

JACKET SIZING  
FOR RUKKA BACK  
PROTECTORS

PROTECTOR SIZE: S M

JACKET SIZE LADIES: 34-44 46-50

PROTECTOR SIZE: M L

JACKET SIZE MEN: 44-54 56-66

D3O® and Rukka worked together to develop a unique D3O® 
material only for Rukka which was then used in the production 
of an exclusively designed range of Rukka limb and back 
protector components.

PATENTED, CE APPROVED AND BREATHABLE 
PROTECTOR

D3O® Air is a patented protective material that 
combines enhanced chemistry with product 
engineering to produce high performance shock 
absorption and impact protection solutions.

Rukka D3O Air XTR introduces a whole new level 
of defence and comfort. In the next-generation 
Air XTR protectors,  the D3O material  developed 
exclusively for Rukka  takes on a new form that 
is more advanced and breathable than ever. The 
Air XTR protectors represent the most breathable 
protectors in the Rukka D3O Air family.

THE BENEFITS OF D3O® AIR:

•	High performance shock absorbtion

•	Trusted protection

•	Maximum flexibility

•	Comfortable and breathable

•	Tested according to CE-standards
Durch die enge Zusammenarbeit der Firmen Rukka und 
D3O®  wurde ein spezielles D3O® Material nur für Rukka 
entwickelt und dann mit einem exklusiven Design in allen 
Gelenkprotektoren und Komponenten der  Rückenprotektoren 
verarbeitet.

PATENTIERTER, CE NORM GEPRÜFTER  
UND ATMUNGSAKTIVER PROTEKTOR

D3O® Air ist ein patentiertes schützendes Material, 
das durch die Kombination von chemischen Prozessen 
und speziellem Materialverhalten eine Produktleistung 
Schock-Absorbierung und Aufprallschutz bietet.

Rukka D3O Air XTR erreicht  ein ganz neues Niveau 
an Schutz und Komfort. In der neuen Generation von 
Air XTR  Protektoren    nimmt das exklusiv für  Rukka 
entwickelte  D3O-Material eine fortschrittlichere und 
atmungsaktivere Gestalt an als je zuvor. Die Air XTR 
Protektoren stellen die atmungsaktivsten Protektoren 
der Rukka D3O Air Familie  dar.

DIE VORTEILE VON D3O® AIR:

•	Hohe Absorbierung von Aufprall Energie

•	Vertrauenswürdiger Schutz

•	Maximale Bewegungsfähigkeit

•	Komfortabel und Atmungsaktive

•	Getestet nach den höchsten Standards und Anforderungen

321

HOW D3O® WORKS

The material contains intelligent 
molecules that flow freely when moving 
but on shock lock together to absorb 
impact energy, instantly returning to their 
flexible state.

D3O® Air does not go hard when hit, the 
molecules lock together to absorb and 
spread the force, significantly reducing 
the effect of impact.

D3O® Air disperses the force of impact, 
drastically reducing transmitted force 
and minimizing the risk of injury or 
equipment damage. 

The protective qualities are retained after 
repetitive impact. 

Comfort, flexibility and protection are 
always present. 

IMPACT 
FORCE

Das Material besteht aus "intelligenten" 
Molekülen, die frei fließen beim Tragen, 
aber beim Aufprall sich sofort verhaken, 
die Energie absorbieren und danach 
sofort wieder beweglich sind.

D3O® Air verhärtet sich nicht, wenn sich 
die Moleküle versperren um die Energie 
aufzunehmen und zu verteilen. Dabei 
reduzieren sie merklich auffallend die 
Aufprallenergie.

D3O® Air verteilt die Kraft des Aufpralls 
drastisch und mindert so das Risiko von 
Verletzungen.

Der Aufprallschutz besteht weiterhin 
nach wiederholtem Aufprall.

Komfort, Bewegungsfreiheit und 
Sicherheit sind immer vorhanden.

Outer fabric
Außengewebe

Inner layer
Innerverkleidung

Shock absorption
Stoßdämpfung

WIE FUNKTIONIERT D3O® | 

RUKKA D3O® AIR XTR PROTECTORSCE EN 1621-1:2012

1. 1.

2.

4. 4.

2.

3.3.

FRONT

SIZES: oneSIZES: oneSIZES: oneSIZES: one

1. SHOULDER - LVL2
5 70312 799 R

2. ELBOW - LVL2
5 70311 799 R

3. HIP - LVL2
5 70314 799 R

4. KNEE/SHIN - LVL2
5 70313 799 R

1.	Shoulder protector 
Schulterprotektor 

2.	Elbow protector 
Ellbogenprotektor 

3.	Hip protector 
Hüftprotektor 

4.	Knee/Shin protector 
Knie-/Schienbeinprotektor 

COL 460COL 460COL 460COL 460

D3O® LP1 & CP1 PROTECTORS 

LVL = LEVEL

CE EN 1621-1:2012

CE EN 1621-3 2018

1. 1.

2. 2.

FRONT

SIZES: one

1. SHOULDER - LVL1
5 70316 799 R

SIZES: one

2. ELBOW - LVL1
5 70315 799 R

SIZES: one

3. HIP - LVL1
5 70318 799 R

SIZES: one

4. KNEE - LVL1
5 70317 799 R

SIZES: one

5. CHEST - LVL1
5 70319 799 R

3.

5. 5.

3.

4. 4.

1.	Shoulder protector 
Schulterprotektor 

2.	Elbow protector 
Ellbogenprotektor 

3.	Hip protector 
Hüftprotektor 

4.	Kneeprotector 
Knieprotektor 

5.	Chest protector 
Brustprotektor 

COL 460COL 460COL 460COL 460COL 460

SIZES: S - L

ALL BACK XTR LVL 1
5 70320 799 R

SIZES: S - L

ALL BACK XTR LVL 2
5 70321 799 R

RUKKA D3O® AIR XTR PROTECTORS

CE EN 1621-2 2014

BACK

All Back protector

All Back Protektor

COL 460 COL 460

D3O® LP2 PRO PROTECTORS 

CE EN 1621-1:2012

SIZES: one

1. SHOULDER - LVL2
5 70316 799 RL2

SIZES: one

2. ELBOW - LVL2
5 70315 799 RL2

SIZES: one

3. HIP - LVL2
5 70318 799 RL2

SIZES: one

4. KNEE - LVL2
5 70317 799 RL2

1.	Shoulder protector 
Schulterprotektor 

2.	Elbow protector 
Ellbogenprotektor 

3.	Hip protector 
Hüftprotektor 

4.	Kneeprotector 
Knieprotektor 

FRONT

1. 1.

2. 2.

3. 3.

4. 4.

COL 460 COL 460 COL 460 COL 460

D3O® GHOST

SIZES: ONE

GHOST E/K L2
5 70337 799 R

SIZES: ONE

GHOST S/H L2
5 70338 799 R

SIZES: S-L

GHOST BP L1
5 70322 799 R

167166

RUKKA D3O AIR  
PROTECORS



GLOVES
MAXIMUM CONTROL

Rukka gloves feature technologies 
created for the most extreme conditions, 
so you always ride with maximum cont-
rol and comfort. Depending on when you 
ride, where and what type of riding you 
do, we make sure you have a wide range 
of choices when it comes to motorcycle 
gloves.

When you are deciding what glove is right 
for you, keep in mind that your hands are 
valuable assets to protect. Rukka carries 
an astounding array of motorcycle gloves 
for every need.
There are a wide range of styles — 
each designed with a purpose in mind.

Die Rukka-Handschuhe verfügen über 
Technologien, die für die extremsten 
Bedingungen entwickelt wurden. 
Maximaler Grip und Kontrolle, sorgen für 
einen unvergleichlichen Komfort.

Egal ob Sportler, Tourer, Abenteurer oder 
Urban-Rider – mit unserern Handschuhen 
bist du jederzeit perfekt vorbereitet.

171170



GLOVES
GORE-TEX GRIP

ARGOSAURUS 2.0

APOLLO 2.0

VIRIUM 2.0 & VIRVE 2.0

THERMO GRIP GLOVES

THERMO G+

IMATRA 3.0

THERMO GLOVES

MARS 2.0

R-STAR

FROSTO

HARROS           

OFFWIND

176

176

177

179

179

182

182

183

183

183
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APOLLO 2.0
GORE GRIP GLOVES 5 70887 778 R

ARGOSAURUS 2.0
GORE GRIP GLOVES  5 70879 778 R

SIZES: 6-14

SIZES: 6-14

EN 13594:2015 

WEATHER TEMPERATURE

GORE GRIP GLOVES

Weather proofness and top touch sensitivity for perfect 
control with GORE-TEX Gore Grip technology

Wetterfestigkeit und bestes Griffgefühl für perfektes Fahren 
mit GORE-TEX Gore Grip Technologie

•	 Leather gloves
•	 Top touch sensitivity for perfect 

control with GORE-TEX Gore Grip 
technology

•	 Fully water- and windproof and 
breathable.

•	 Palm and knuckle protection
•	 Ventilation on knuckles
•	 "finger bridge" between the 3rd 

and 4th finger
•	 Touchscreen fingertip
•	 Visor wiper on left index finger
•	 Elastic wrist with velcro 

tightening.

•	 Full leather gloves.
•	 Top touch sensitivity for perfect 

control with GORE-TEX Gore Grip 
technology 

•	 Fully water- and windproof and 
breathable 

•	 Palm and knuckle protection 
•	 Visor wiper on left index finger 
•	 Touchscreen fingertips on index 

fingers and thumbs

•	 Leder Handschuh
•	 Bestes Griffgefühl durch GORE-TEX Gore 

Grip Technologie
•	 Vollkommen wasserdicht, atmungsaktiv 

und winddicht
•	 Knöchel und Kahnbein Protektoren
•	 Belüftungen der Knöchel
•	 „Fingerbrücke“ mit dem 3. Und 4. Finger
•	 Bedienung von Handys und 

Navigationsgeräten durch Touchscreen 
System

•	 Visierwischer auf dem linken ZeigefingeR
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

•	 Vollleder-Handschuhe.
•	 Höchste Tastsensibilität für perfekte 

Kontrolle mit GORE-TEX Gore Grip 
Technologie 

•	 Vollständig wasser- und winddicht 
sowie atmungsaktiv 

•	 Handflächen- und Knöchelschutz 
•	 Visierwischer am linken Zeigefinger 
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an 

Zeigefinger und Daumen

3-LAYER COMFORT  
1-LAYER FEELING
Inner lining, membrane and outer fabric 
are securely attached to each other

Lining

GORE-TEX membrane

Outer fabric

EN 13594:2015 

COL 940 COL 999

COL 999

GORE-TEX  
GRIP GLOVES

VIRIUM 2.0
GORE GRIP GLOVES 5 70888 778 R  

VIRVE 2.0
GORE GRIP GLOVES 5 70889 778 R  

EN 13594:2015 
SIZES: 6-14

SIZES: 6-10

•	 Textile gloves with elastic material
•	 Top touch sensitivity for perfect 

control with GORE-TEX Gore Grip 
technology 

•	 Fully water- and windproof and 
breathable 

•	 Palm and knuckle protection 
•	 Extra grip on palm and fingertips 
•	 Visor wiper in left index finger 
•	 Touchscreen fingertips on index 

fingers and thumbs
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Textile gloves with elastic material
•	 Top touch sensitivity for perfect 

control with GORE-TEX Gore Grip 
technology 

•	 Fully water- and windproof and 
breathable 

•	 Palm and knuckle protection 
•	 Extra grip on palm and fingertips 
•	 Visor wiper in left index finger 
•	 Touchscreen fingertips on index 

fingers and thumbs
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 WasserdichteTextilhandschuhe aus 
elastischem Material

•	 Höchste Berührungsempfindlichkeit für 
perfekte Kontrolle mit GORE-TEX Gore Grip 
Technologie 

•	 Vollständig wasser- und winddicht sowie 
atmungsaktiv 

•	 Handflächen- und Knöchelschutz 
•	 Extra Grip an Handfläche und Fingerspitzen 
•	 Visierwischer im linken Zeigefinger 
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an Zeigefinger 

und Daumen
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

•	 Wasserdichte Textilhandschuhe mit 
elastischem Material für Damen

•	 Höchste Tastsensibilität für perfekte 
Kontrolle mit GORE-TEX Gore Grip 
Technologie 

•	 Vollständig wasser- und winddicht sowie 
atmungsaktiv 

•	 Handflächen- und Knöchelschutz 
•	 Extra Grip an Handfläche und 

Fingerspitzen 
•	 Visierwischer im linken Zeigefinger 
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an Zeigefinger 

und Daumen
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

COL 965 COL 994

COL 990 COL 999

COL 965 COL 990

COL 997 COL 999

EN 13594:2015 

175174

GORE-GRIP  
GLOVES



GORE-TEX
GORE GRIP PLUS WARM GLOVES

IMATRA 3.0
GORE GRIP PLUS WARM GLOVES 5 70890 778 R  

THERMOG+
GORE GRIP PLUS WARM GLOVES  
5 70884 778 R

SIZES: 6-14

COLOUR: 965 red/black, 990 black

SIZES: 6-14

COLOUR: 990 black

WEATHER TEMPERATURE

GORE PLUS WARM

Extra warmth and weather protection for colder 
riding conditions

•	 Full leather gloves
•	 Top touch sensitivity for perfect control with GORE-TEX 

Gore Grip technology
•	 Fully water- and windproof and breathable
•	 Extra warmth for colder riding conditions with 200g 

Thinsulate™ insulation on backhand
•	 Palm and knuckle protection 
•	 Temperature regulation Outlast® lining
•	 ” finger bridge” between the 3rd and 4th finger 
•	 Visor wiper on left index finger 
•	 Touchscreen fingertips on index fingers and thumbs
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Textile gloves with leather palm
•	 Fully water- and windproof and breathable
•	 Top touch sensitivity for perfect control with GORE-TEX Gore Grip technology
•	 Extra warmth for colder riding conditions with 200g Thinsulate insulation on 

backhand
•	 Palm, knuckle and finger protection
•	 Elastic wrist with velcro tightening
•	 Inner cuff with stretch ribbing
•	 Fleece lining
•	 Visor wiper on left index finger
•	 Touchscreen fingertips on index fingers and thumbs

•	 Vollleder-Handschuhe. 
•	 Höchste Tastsensibilität für perfekte Kontrolle mit 

GORE-TEX Gore Grip Technologie
•	 Vollständig wasser- und winddicht sowie atmungsaktiv
•	 Extra Wärme für kältere Fahrbedingungen mit 200 g 

Thinsulate™ Isolierung auf der Oberhand
•	 Handflächen- und Knöchelschutz 
•	 Temperaturregulierendes Outlast®-Futter
•	 "Fingerbrücke" zwischen dem 3. und 4. 
•	 Visierwischer am linken Zeigefinger 
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an Zeigefinger und Daumen
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

•	 Gefütterter Übergangs-Textilhandschuhe mit Lederhandfläche
•	 Vollständig wasser- und winddicht und atmungsaktiv
•	 Höchstes Griffgefühl für perfekte Kontrolle mit GORE-TEX Gore Grip 

Technologie
•	 Extra Wärmeschutz für kältere Fahrbedingungen durch 200 g Thinsulate 

Isolierung auf der Oberhand
•	 Handflächen-, Knöchel- und Fingerschutz
•	 Elastisches Handgelenk mit Klettverschlusss
•	 Innenmanschette mit elastischem Bündchen
•	 Fleece-Futter
•	 -Visierwischer am linken Zeigefinger
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an Zeigefinger und Daumen

Besonderer Wärme- und Wetterschutz für kühlere 
Fahrbedingungen

EN 13594:2015 

EN 13594:2015 

COL 965 COL 990

COL 990

Perspiration (sweat)Cold and moisture

Knuckle protection

Visor wiper

Outer fabric

GORE-TEX membrane

Insulation

Lining

THERMOG+

177176

GORE PLUS 
WARM  
GLOVES



GORE-TEX
GORE PLUS WARM GLOVES

MARS 2.0
GORE PLUS WARM GLOVES 
5 70873 778 R

SIZES: 6-13

COLOUR: 990 black

WEATHER TEMPERATURE

GORE PLUS WARM

EN 13594:2015 

M&R 103

Extra warmth and weather protection for colder 
riding conditions

•	 Full leather gloves. 
•	 Fully water- and windproof and breathable 

GORE-TEX gloves. 
•	 Visor wiper in left index finger 
•	 Fleece lining 
•	 Extra warmth for colder riding conditions with 

light insulation 
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Vollleder-Handschuhe.
•	 Vollkommen wasserdichte, winddichte und 

atmungsaktive GORE-TEX-Handschuhe.
•	 Visierwischer am linken Zeigefinger.
•	 Fleecefutter.
•	 Besondere Wärmeisolierung für kalte Temperaturen 

durch leichte Wattierung.
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

Besonderer Wärme- und Wetterschutz für kühlere 
Fahrbedingungen

COL 990

2IN1  
TECHNOLOGY

R-STAR
GORE PLUS WARM GLOVES 5 70852 778 R

SIZES: 7-14

COLOUR: 990 black

M&R 112/2022

•	 Full leather gloves
•	 Fully water- and windproof and breathable GORE-TEX gloves
•	 Fleece lining
•	 2 in 1 technology
•	 Extra warmth for colder riding conditions with light insulation
•	 Knuckle and scaphoid protection
•	 Visor wiper in left index finger
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Vollleder Handschuhe
•	 Vollkommen wasserdichte, winddichte und 

atmungsaktive GORE-TEX Handschuhe
•	 2 in 1 Technik
•	 Fleece Futter
•	 Besondere Wärmeisolierung für kalte Temperaturen 

durch leichte Wattierung
•	 Knöchelschutz und Kahnbeinschutz
•	 Visierwischer am linken Zeigefinger
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

EN 13594:2015 

COL 990

FROSTO
GORE PLUS WARM GLOVES 
5 70874 778 R

SIZES: 6-14

COLOUR: 990 black

•	 Fully water- and windproof and breathable GORE-TEX lining
•	 Combination of textile and leather
•	 Warm light insulation
•	 Outlast lining
•	 Knuckle and finger protectors
•	 Visor wiper in left index finger
•	 Long adjustable cuffs with double construction

•	 Komplett wasser-und winddichter und atmungsaktiver 
GORE-TEX Membrane Handschuh

•	 Kombination von Leder und Textilien
•	 Leichtes Wärmefutter
•	 Innenfutter aus Outlast zur Temperaturregulierung
•	 Knöchel,-  und Fingerschutz
•	 Visierwischer am linken Zeigefinger
•	 Lange verstellbare Stulpen mit Wasserschleusen- System

EN 13594:2015 

COL 990

HARROS
GORE PLUS WARM  GLOVES 5 70865 778 R

SIZES: 6-14

COLOUR: 994 high-vis/black

Perspiration (sweat)Cold and moisture

Knuckle protection

Visor wiper

Outer fabric

GORE-TEX membrane

Insulation

Lining

Insulation

Inner lining

GORE-TEX 
membrane

Outer shell

Grip chamber

Warm chamber

Pull tag

GORE-TEX GLOVES WITH

2 IN 1  
TECHNOLOGY

•	 Combination of textile and leather
•	 Fully water- and windproof and breathable GORE-TEX lining
•	 Outlast® lining
•	 Warm light insulation
•	 Knuckle foam padding
•	 Visor wiper in left index finger
•	 Elastic wrist with velcro tightening

User can change between direct grip and warmth.

Two different chambers offers an easy and convenient 
change between direct grip and warmth. In the warm 
chamber the insulation provides optimum warmth over 
all sides of the fingers. In the grip chamber the insulation 
is only on the back of the fingers. This means high 
tactility and increased breathability. 

Der Fahrer kann wechseln, zwischen direkterem Griffgefühl oder mehr Wärmeschutz.

Das 2 Kammersystem ermöglicht dem Fahrer einen einfachen und komfortablen 
Wechsel vom direktem Griffgefühl zu mehr Wärmeschutz. In der Kammer für mehr 
Wärmeschutz gibt das Dämm-Material optimalen Schutz um alle Finger. In der Kammer 
für besseren Gripp umgibt das Dämm-Material nur die Rückseite der Finger. Das bedeutet 
verbessertes Griffgefühl und mehr Atmungsaktivität.

•	 Kombination von Textilien und Leder
•	 Vollkommen wasser-und winddichtes und atmungsaktives GORE-TEX Futter
•	 Outlast® Fütterung zur Temperaturregulierung
•	 Leicht wattiert
•	 Knöchelschutz 
•	 Visierwischer am linken Zeigefinger
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss

EN 13594:2015 

COL 994

OFFWIND
INNER GLOVES 3 70885 778 R

SIZES: 6-14

COLOUR: 990 black

•	 Completely windproof and 
breathable WINDSTOPPER® by 
GORE-TEX LABS™ stretch 
gloves

•	 Top touch sensitivity for perfect 
control with unique 
3D-shaping technology

•	 Single seam construction

•	 Völlig winddichte und atmungsaktive 
hauchdünne WINDSTOPPER® by 
GORE-TEX LABS ™ Stretch-
Handschuhe zum Unterziehen

•	 Höchstes Griffgefühl für perfekte 
Steuerung mit einzigartiger 
3D-Formgebungstechnologie

•	 Ein- Nahtkonstruktion

COL 990
181180

GORE PLUS 
WARM  
GLOVES



GLOVES
ACTIVE GLOVES

AIRIUM 2.0 & AIRI 2.0

AFT

RYTMI 2.0

HERO 2.0

URBAN GLOVES

BEXHILL

FERNIE

ELKFORD

186

186

187

187

189

189

189
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RYTMI 2.0

185184



Knuckle 
protection

Velcro tightening

Extra grip and touch 
screen fingertips

Breathable lightweight gloves 
with extremely good grip.

Perspiration (sweat)ACTIVE GLOVES

AFT
ACTIVE GLOVES 5 70870 778 R

AIRIUM 2.0
ACTIVE GLOVES 5 70891 778 R  

SIZES: 6-14

COLOUR: 990 black

SIZES: 6-14

COLOUR: 990 black

WEATHER TEMPERATURE

ACTIVE

EN 13594:2015 

M&R 112/2022

Unique combination of breathability protection  
and lightness

•	 Textile gloves with elastic material
•	 Palm and knuckle protection 
•	 Extra grip palm and fingertips 
•	 Touchscreen fingertips on index fingers 

and thumbs
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Lightweight gloves
•	 Combination of goat leather, Air stretch 

mesh and neoprene 
•	 Excellent breathability
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Textile gloves with elastic material
•	 Palm and knuckle protection 
•	 Extra grip on the palm and fingertips 
•	 Touchscreen fingertips on index fingers 

and thumbs
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Textilhandschuhe mit elastischem Material ohne 
Membrane

•	 Handflächen- und Knöchelschutz 
•	 Extra griffige Handfläche und Fingerspitzen 
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an Zeigefinger und Daumen
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

•	 Leichtgewichtige Handschuhe
•	 Kombination von Leder, 

luftdurchlässiger Maschenware  
und Neopren

•	 Hervorragend atmungsaktiv
•	 Reflektierende Paspeln

•	 Damen Textilhandschuhe mit elastischem Material ohne 
Membrane 

•	 Handflächen- und Knöchelschutz 
•	 Extra Grip auf der Handfläche und den Fingerspitzen 
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an Zeigefinger und Daumen
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

Einzigartige Kombination von Atmungsaktivität, 
Schutz und Leichtigkeit

EN 13594:2015 

AIRI 2.0
ACTIVE GLOVES 5 70892 778 R 

SIZES: 6-10

COLOUR: 990 black

EN 13594:2015 

COL 990

COL 990

COL 990

RYTMI 2.0
ACTIVE GLOVES 5 70882 778 R

SIZES: 6-14

COLOUR: 936 blue/black, 965 red/black, 990 black

EN 13594:2015 

HERO 2.0
ACTIVE GLOVES 5 70893 778 R 

SIZES: 6-14

COLOUR: 990 black

EN 13594:2015 

•	 Lightweight leather gloves
•	 Knuckle and finger protection
•	 Touchscreen fingertips on index fingers and thumbs
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Lightweight perforated goat leather gloves 
•	 Palm and knuckle protection 
•	 Touchscreen fingertips on index fingers and thumbs
•	 Elastic wrist with velcro tightening.

•	 Leichtgewichtige Leder Handschuhe ohne Membrane
•	 An Knöcheln Protektoren
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an Zeigefinger und Daumen
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

•	 Leichte, perforierte Ziegenlederhandschuhe 
•	 Handflächen- und Knöchelschutz 
•	 Touchscreen-Fingerspitzen an Zeigefinger und Daumen
•	 Handgelenk elastisch mit Klettverschluss.

COL 936 COL 965 COL 990

COL 990

187186

ACTIVE  
GLOVES



WARRANTY

RUKKA WARRANTY 
We warranty everything we make. Under the Rukka warranty, any 
manufacturing fault or material defect will be resolved free of charge, 
within the warranty period subject to the following terms and conditions. 

For the 2+3-year warranty, you will need to provide a valid receipt or 
proof of purchase from an authorised Rukka dealer. Gloves, base layers, 
accessories and integrated products, e.g. protectors, are supplied with a 
2-year warranty. 

If you suspect that your product may have a defect, contact your supplying 
dealer without delay with valid proof of purchase. 

Terms and conditions  
https://luhta.com/global/en/content/rukka-motorsport-service-warranty

GORE-TEX GUARANTEED 
TO KEEP YOU DRY™
In case if you are not satisfied with the waterproofness, 
windproofness or breathability of your Rukka  GORE-TEX 
product, your product is covered by the GORE-TEX 
GUARANTEED TO KEEP YOU DRY™ promise offered by  
W. L. Gore & Associates.

To make a claim you may call a toll free number 00800-
2314-4000 or contact online  
www.GORE-TEX.co.uk/support/product-claims

Terms and conditions   
www.GORE-TEX.co.uk/support/guarantee-and-returns

DIE RUKKA GARANTIE
Wir garantieren für alles, was wir herstellen. Im Rahmen der Rukka-
Garantie wird jeder Herstellungs- oder Materialfehler innerhalb der 
Garantiezeit nach Maßgabe der folgenden Bedingungen kostenlos 
behoben. 

Für die 2+3-Jahres-Garantie müssen Sie eine gültige Quittung oder einen 
Kaufbeleg von einem autorisierten Rukka-Händler vorlegen. Handschuhe, 
Unterziehhandschuhe, Zubehör und integrierte Produkte, z.B. Protektoren, 
werden mit einer 2-Jahres-Garantie geliefert. 

Wenn Sie vermuten, dass Ihr Produkt einen Defekt haben könnte, wenden 
Sie sich mit einem gültigen Kaufbeleg unverzüglich an Ihren Rukka 
Händler, bei dem Sie gekauft haben. 

Bedingungen und Konditionen   
https://luhta.com/de/de/content/rukka-motorsport-service-warranty

GORE-TEX GUARANTEED 
TO KEEP YOU DRY™
Für den Fall, dass Sie mit der Wasser- und Winddichtigkeit 
oder Atmungsaktivität Ihres Rukka GORE-TEX-Produktes 
nicht zufrieden sind, gilt für Ihr Produkt das von W. L. Gore 
& Associates angebotene GORE-TEX GARANTIERT IHNEN 
TROCKEN ZU BLEIBEN™ Versprechen.

Um einen Anspruch geltend zu machen, können Sie eine 
gebührenfreie Nummer 00800-2314-4000 anrufen oder online  
www.GORE-TEX.co.uk/support/product-claims kontaktieren.

Bedingungen und Konditionen  
www.GORE-TEX.co.uk/support/guarantee-and-returns
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IMPORTERS AND AGENTS

More information www.rukkamotorsport.com

JOIN THE RUKKA MOTORSPORT -COMMUNITY
# IR IDE R UK K A # R UK K A MO T OR SP OR TR UK K A MO T OR SP OR T R UK K A MO T OR SP OR T

RUKKAMOTO@LUHTA.FI

RUKKA MOTORSPORT
Luhta Sportswear Company 
P.O. Box 55, FI-15501 Lahti, Finland 
Tel. +358 3 822 111

ARAB EMIRATES
Motosapiens
Shop G01, The Light Tower
Arjan, Dubai
Tel. +971 50 108 1134

AUSTRIA
Andreas Matz, AUT
Andreas Matz
Tel. 43 650 9194647
info@moto-tech.at

AUSTRALIA 
NEW ZEALAND
Innotesco Pty Ltd
2/9 Melaleuca Drive
Cheltenham VIC 3192 Australia 
Tel. +61 3 95850657

BENELUX
HOCO Parts B.V.
Harselaarseweg 104, 
NL-3771 MB Barneveld
Tel. +31 342 412 290

CANADA
Grassetti Distributions Inc.
85 Richard St.
Ile Bizard, Quebec
Canada H9E 1E6
Tel: 514-944-9230
Mike Grassetti mike@
grassettidistributions.com 
Cell: 514-944-9230

CHINA
Beijing Cheyou Trade Co., Ltd
Room 301-3, Building 201-A, 
Jia 10# Jiuxianqiao North 
Road
CN-100015 Chaoyang 
District Beijing
Tel: +86 18901107750
Lvfei7750@foxmail.com

COLOMBIA
Motorrad Colombia SAS
Schuberth Store Bogotá
Carrera 46 # 132 - 55
BogotáD.C. Colombia
Postal Code: 111111
motorradcol@gmail.com
Tel.:(+57) 1 7649070
Mobil: (+57) 
3166713466/+571 7649070

CROATIA
Michele Venturi
Sales manager
rukkaitalia@gmail.com
Tel. +39 393 350 6406

DENMARK
Per Krogh Agency
Rugmarken 15, DK-6000 
Kolding
Tel. +45 75508026
Mobile +45 40218026

ESTONIA
Loodus Invest A/S
Viljandi mnt. 18A, EE-11216 
Tallinn
Tel. +372 672 2144

FINLAND
Luhta Sportswear Company 
Rukka Motorsport 
Headquarters
P.O. Box 55, FI-15501 Lahti
Tel. +358 (0)44 4843063

FRANCE
S2 Sales and Services Agency
43 traverse des Peyroues
06250 Mougins, France
Jérôme Giraudo
+ 33 6 79 23 31 76
jerome@s2agency.fr

GERMANY
Dennis Ciminski
PLZ 0, 2, 3, 4, 5, 6
L-Fashion GmbH                                                           
Hinter den Zäunen 4a                                                  
D-68519 Viernheim                                                          
Mobil. +49 151 1844 6738

Daniel Pupic
PLZ 7,8,9
Daniel Pupic
Tel. 0043 (0)660/5770543
daniel.pupic@moto-tech.at 

INDIA
Pathpavers Private Limited 
D-137, Okhla Phase 1 
Okhla Industrial Estate 
New Delhi 
PIN- 110020
INDIA 
founder@pathpavers.co
Mr. Piyush Wadhwa  
Tel. +91 958 288 6687

ITALY
Other regions
Michele Venturi
Sales manager
rukkaitalia@gmail.com
Tel. +39 393 350 6406

Region Lombardia
Marco Cesana
Tel. +39 338 7637254
MCmoto@libero.it

Region Piemonte and Liguria
Fabio Arcobelli
arco@canavese.it
Tel. +39 335 6632357

Region Toscana and Umbria
Gensini Rappresentanze
Claudio  
Tel. + 39 335 456942
Cristiano  
Tel. + 39 338 3374164
cgensini@gensinisnc.com

LITHUNIA
MB Jouni
Miško g. 40, Antežeriu k.
LT-14158 Vilniaus r
Lithuania
Mindaugas Valkaitis
Tel. +37 062538406
mindaugas@mbjouni.eu

MEXICO
Shuberth Mexico S.A. DE C.V
Av. Gustavo Baz Prada 369
Hacienda de Cristo
53138 Naucalpan de Juárez 
Estado de Mexico, 
Tel. +52 55 5236 5565

NORWAY
Spare Parts Service AS
Industriveien 27 A
N-2020 Skedsmokorset
Tel. +47 6483 7500 
www.sps.no

POLAND 
CZECH REPUBLIC 
HUNGARY 
UKRAINE 
SLOVAKIA 
LATVIA
RUKKA Polska
Marcin Szambelan
Ul. Zygmunta Bziuka 11
05-110 Jablonna
Poland 
Mobile: +48 502 606 906 

SLOVENIA
Michele Venturi
Sales manager
rukkaitalia@gmail.com
Tel. +39 393 350 6406

SPAIN
Dynamic Line Import S.L.
Poligono Industrial Oeste
Carlos Egea Krauel Parcela 13/22
30820 PTP Alcantarilla, Murcia
Tel. +34 968882516 
info@dynamicline.es
www.dynamicline.es

SWEDEN 
Duell
+358 (0) 20 11 80 0 
www.duell.eu
Duell AB 
Bredkärrsgatan 10
57392 Tranås  

SWITZERLAND
Rukka AG 
Wiesenstrasse 1 
CH-9327  Tübach
Tel. +41 71 8412 828  

TURKEY
Mototal
Intas Sitesi B Blok No:28
TR-34724 Kızıltoprak, Istanbul
Tel: +90 216 3476171
www.mototal.com.tr

UNITED KINGDOM 
IRELAND
TranAm Limited
William House, Gore Road
New Milton, Hampshire BH25 6RJ
Tel. +44 1425 620 580
www.tranam.co.uk 

USA

Comoto Holdings Inc. 
4020 S 26TH ST               
19112  PHILADELPHIA  
+8777929455
https://ridecomoto.com/
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